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Romanlar, ”bagliklarl ile  ilgqgi ceken okuma
materYaliéridir, | inceleyeceéimiz Tark vé- Almaﬁ
roman‘bé§llklar1nin bu iki‘dilih temelde ayrlld;klarl'
nbktaléerlverebiimek ‘igin hergeyden - o6nce anlatzxim
ddesi olan‘ sﬁzCUkleriﬁ ‘aglklanm351nin -gerekli dldugu

gérilmigtir.

Konumuzun temelini teskil eden roman bagliginin
ne oldugunu ortaya koyduktan sonra ikinci bﬁlﬁmde'

anlatim 88eleri lizerinde durulmugtur.

“Slﬂlrll‘ ‘séyldaki 'Tﬁrkgg T ve. Almanca roman
bagi;ﬁln;n dilsél analizleri Yapllafak bu hér‘ iki.
dilin temelde - ayrildaklara | nqktalarll 'gﬁstérerek
ifade'kfarkllllkiaflnlhv roman 'baglxklérlha‘ yansi1digi

- sonucuna varilmak istenmisgtir.
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GIRIS

‘Bugiin, ilgi‘ ile okunan eserlerih ‘goﬁﬁ roman
tUrUndedirF ‘Roman; insanlarain jbé@laflndan gegen;
ya da‘>gegebilir-'kanlsin1 uyahdiran‘ olayiaril yer
ve zaman bildirerek lokqucuya‘ aktaran Suzun yazij o
ya@éhmlg"ya .da »ya§anabilir, :tésarlanmié. uzun ‘ve
birbirine 'bagli bir g¢ok olay: ufemel “bir disince
étraflnda toplayan edebi -gsér; bir Béklma BUyUk

hikaye;vola@anl-olmug gﬁsterme‘sanatldlr.

Okunabilen bir edebiyét Cdrund olan ‘raman,
‘baétan gegenlefi; tutkulara, karakferieri,_‘inSanllk.
térihinin‘bUyUk blaylarlnl‘ve‘kisaca ihsan1 ilgilen—

'diren her tUrlU konuyu igliyebilecek niteliktédif,

‘,Zevk allnarakbokunan‘edebi tUrle:in'én baginda
yer alan romanj; olaylari anlamak ve‘anlatmak ihtiya-

01ndan‘d0§mu$tur.



Kabaca  bir .beﬁzetme.“yapa:éak, _ roman - bir
meyve afacaidar. Sﬁi konusu agég, kdk; gﬁvde;'dallar 
ve'yapraklarla,‘k;saca\bif7d1§ gﬁrUnUﬁe, éha'dokular;
kllcal‘dokular‘iie de yaﬁi,bir ig.gbenUme séhiptir.
‘Bu ig wve dis gériniml ile adag ‘yagayan; geligen
'bir‘ canl;"vqulktlr.“1§té sﬁz‘ konusu edilen “bu
canli varlik kdkleri yardimi ile ‘toprékfan aldiga
besinleri,'-dokulaf; -af80111§1 vile; en ince“déllaflﬁa
vVe _yapraklarina‘ kadar iiletir. Bu“besinlef> ise  dl§:‘
etmenleriﬁibde‘ yardimi ile: yapfaklarda“ﬁzﬂmlenir

ve belli bir siireg iginde meyve verir.

Igfe bu aﬁaéln 'tqpraktéﬁ besin Salls;ni;
romanin olugmaélndéki‘ 6nemli étmenlerdén  biri olan
- b“i‘lgi,." g6rgl, genel kiiltir edinimine benzetebilecedi-
‘miz gibi; dis étﬁenlerin yérdlml‘ile 6iﬂmlemé_i§ini. 
Yapah yépraklarl da‘ g6zlemlere, ‘dallafl ana‘ k0nuyu
‘fdestékleyen ;yardlﬁci diglince wve olaylara beﬁzefébi-
“lifiz.‘dede‘ise foménlﬁ‘temel yaﬁl tag: Olan:iskelef
‘tidir. ‘AéaClh ana ‘ve“kllcél dokdlari,, roménl‘:bagtah‘”
soﬁavkadar-bir‘éé gibi 6reﬁ cimle ve sﬁzéﬁk yéﬁiSLnag‘
bu a@éc1n gUzel gﬁrUnUmU.biéim,;ﬁz uyumuna, kokuéunu'

“da itislubuna benzetebiliriz.

Tim organlarinin gok. gizel bir  uyum icinde
galigarak 01U§turdu§d. meyve de romanin meséjlnl-

‘olugturur,_‘Igte,-bu- mesaj, ‘her '§éyden once, ‘roman;n“.



baglnda‘ yani‘ roman - basliginda kendini ‘hissettirme-

lidir.

0 halde konumuzun ‘témeiini ‘feékil _edeh: Alman' 
.ve Tiirk roman bégllklarlnlh dilsel énalizine gegmeden
‘dnce ‘romahl ohgturén“ﬁgelérin éh  ﬁhemli1erindeh
 olan, kohqnun :rﬁman bagligina Yan31mas;ﬁ;  irdeleye;

cegiz.



1. ROMAN BASLIGT NEDiR?"

| Ro‘_ma‘nl : olusfu'ran ‘be‘l‘l'i .basll Ogeler _'\‘/ar.dl'rl.‘: |
Konu, ~ bu '6§elerin en  6nemliLerindendifI"Roman;n 
konusu, diﬁérv edeb;yét'_turlérinde oldugu “gibi"inséh
‘ve -diinyadir. Roman yézariérl, tabiat ve'inéénoﬁluhUnf
‘yarattig: 'Fiziki  cevre. ile. adetlefle,' gelehéklérlé,
egitim, din, politik, sosyal, “ekonomik,  gene; ve
6zel hayatla, insan yiregi ile, tutkularla, askla,
’insaﬁin ‘genis héyal alémi' ile, ‘fenlé, ‘téfihle,
k;saca. gérgek> ve mUﬁkUn Qlah, ya'.da ”dlmayén  hayali“»
herseyle ilgilenir."o, halde diyebiliriz‘;ki, bu
azellikleri"ilé ‘roman; ‘belki ‘tiyatro ve sinemadan

dahé*Fazlé insan ruhunu etkileyen bir tUrdDr(l).-

(1) Kemal Demiray; Edebiyat TUrleri,"istanbul,'l97l,‘
s.138. o ‘ ‘ L ‘



Rﬁmanlarda konu bir lolaylar birlegimidir)
gBi£ temel dlayln ekseni etraflﬁdavgeligen bu oiaylaf,
dizi halinde‘bdeéil ig ige bulunuf(Z).  Bu .olaylari-
anlatan yaiar kendi bilgi; gdrgi, duygu've.deneyim—‘
.leriyle,‘ eserinin Uzerinde derin etkiiéf»‘b;rakirk
Roman- bir hayata, haYatih ‘akigini de@igtiren.]bﬂyﬁk_
olaylarl.‘ayrlntlléfiylé hikaye‘ eden bir _edébiyét
tirddir. Yazarlh: hayal glcid, sanati ve bilimi 1ile

yaratilmis bUtUn»bir hayattar(3).

Konu = nigin dnemlidir? Konu“ortaya élkapak 
'yapltln ‘tUm ‘giZlerini iginde bulundurduﬁu‘ igin
Gnemlidir. Bu nedenle segileh» kohuda‘ bir  6ngn1Uk‘
afanlr.’ Ancak hemen ‘gqﬁu edebiyat ‘kuram01lar1nin
yineleyip_durduklarl‘gibi; bu 6zglinlik konuda de§il-
dir. A51l“dngnIUk' konuya 7yékla$1m bigimindedif.
Burada hemeh .belirtmemiz gerekir:fki) bQ yaklagim.
‘bigimi kendisini romanin ba§11§1nda~gﬁster;r.‘YeryU—
zindeki romanlari 'konular;na_ gbre éylracak oiursak;
ayni koﬁuda yazilmis ‘binlérCe ‘rbman” bUlaBjiiriz,

fakat - hi¢ biri Otekine benzemez. Bu da‘vaynl ~konuda

(2) Esen Yel, Caddag Kompozisyon, Istanbul, 1979,
s.116. ‘ -~ ‘

(3) Seyif KemalvKéraaliogiu,‘Sﬁle—Y32111‘Kbmpozi§yon3”
Istanbul, 1975, s.313.



romad yazén‘ bipgdk yazarin kcnuyé :yaklégih ‘bigimiHQ
‘deki - 6zgﬁnlﬂklerinden : kaynaklanlr(a); \ Yukarida :
‘da 'beiirtﬁigimié gibi bu  konudaki 6igUniUk “her.
geyden 6née, foﬁan1n bagliginda kendini hiésettirme—
lidir. 't@er roman, 'bé§11§1ndéki ‘aglkllk; :kohUylav
iligki Vé: ilgin@li@i_vné denli 'kquétli‘_ifaae‘fedil—

 mi§se, okuyucu kifleSinde dé"0 denli‘ilgi ﬂyandlfé;.

caktair.

Rbmah; yélnlzcé okUyucunuh bos Qakitlerihi
de@érlendirdiqi bir arag olmayip, éyn1  zamanda,
‘eﬁgiﬁ bir‘ biigi hazihesine sahip;- okuyucuhUn‘ édebi
_Qe estefik‘eQitimine,_dili degisik bigimlerde kullan-
‘m381yla lokUyuéunﬁn“dil‘ egitimine, sinlfsiz. fantezi-
.»lerlé‘ okuyuéunun hayal “gﬂéﬂnUn gelighesihe; ‘ustacé
yapllﬁlg psikolojik .tahlillerle okﬁyUcunun- duygusél
]geligimine yérdlm eden egsiz Bir tirdir. Goethe'hin,
Balzac'an eserleri gibi klésikler ve dider klasikler

nesilden nesile gegen zengin bir hazinedir.

Bu ‘nedenle, n381l“pikni§e giden bir insan
. dinlenmek ve lgdlgesihden istifade etmek igin  gUzel:{
bir adag ararsé, "roman okumak isteyén -bir 'kimsede,

romanin igeriginden c¢ok basglifinin cazibesine kendisini

- (4) Yel, s.1l6.



‘kaptiracaktlp. Bﬁrédéki beﬁzetmemiée gﬁfé : agag, -
'yapiSL"' ya .da salgilam1§ oldugu birtaklmv maddélerlé
belki de bir,Ha§arat yqya81d1r. Tabii ki bu digaridan
‘béklnéé belli olmaYabilir, ancak_ o a@ac1n  ait;nda
‘belli‘ bif slire "oturmak gerekir; Romén da bﬁylédir.
Disi, vyani képégi, basligy gok gekici,  éﬁa icerigi

»itibariyle‘sikic; ve itici olabilir.

0 halde romanlar,_.ilk-'Etapta‘ igerigihden
cok ba§11§1‘ ile ilgi wuyandiran edebi  UrUn1erdir

‘diyebiliriz.

Kabaca  bir sini1flama = yaparsak, romanlari
konularina gbre; tarihi, macera, sosyal ve ‘tahlil

romanl olmak Gzere dért ana bblUmeyaylrabiliriz;u‘

‘Her“insahin d1§‘gﬁrUnUmUndé‘bariz farkl;l1klar
oldﬁgu gibi; ig-dﬂnyalérlnda da_gok‘bUyUk férkllliklaf
‘vardir.u Bu - Farklll;kiarl fomah ‘bézlndé‘ ele~vélapak
"inrsék, ‘kimi insan ‘tarihi rdmaﬁi; kimij‘maﬁera,
kimi  sosyal‘ igerikli ‘romanlardan ve kimi .dé tahlil
’_romanlaflndan' ho§lanif. Her insanin ‘ieri>:Vé ig
dUhyaél‘farkll oldugp iginﬁbir romanln; bu éaydiklér1}
’mizdén‘ihahgi“‘81h1fa‘ girai@ini bésllélndan‘ éﬁlémak
‘iéin roman bagiléi aglk:‘ve igéri§i ‘iiej‘ba§iant1il
olmalidir. Burada Cehov'un bir sBzind hétlrlaﬁmékta  .

- yarar vardir. GCehov "Bir oyunda tifekten sGz édilmigse,l”



oyuhun,‘sonunda o tifek paﬁlamal;dlr" der. Buradaki
ﬁﬂfé@i roman bagllﬁlna bénzetecek‘;olursék;v k0nusu
iginde .de o tiifek patlamé81, yani‘fromahln igeri@i
ile bagslifi birbiriyle iligkili ve ba@lanflliIIOlma—‘

lld;F;

Bu roman gesitlilidine &rnek teskil ~etmesi
ve basligi ile ba@lantlll olmasi bakimindan bir"

 sosya1 icerikli romani ele alalim;

‘"Sérleraktﬁrﬂ‘Talip‘Apaydlﬁ'ln‘yazmi§‘oldu§u‘

sosyal igérikli bir‘romandlr;

Bagligr ™"Sari Trakt8r" olan romani okuyunca
anllyofuz ki Talip Apaydan, kﬁye’traktﬁrﬁn girmesini

~istiyor.

:Traktﬁrﬂh Fafdas;na gicine inanmis‘ bir ‘insén'
olan Taiip_ Apéydin, bunun igin dé» kﬁydeki ilkel
Uretim‘, bigimini ‘bUtUn » éyrintllarlyia anlataiyor.
Sari1 Traktdr'de sablfia toplanmis bilgilef, gﬁzleﬁle
birbirini kovaliyor; Sap gekimi, dﬁéen :sUrmeyi,
tinaz savurm391; .saman ‘gékméyi,‘ bunlardan baskaj;
panﬁar sulamayi, ~pancar sékimi, 'bancar bta§1méyi;_.
‘butin éyrlntllérlyla,'bu roman iginde gﬁrmek mUmkUh—
 dUr. Apaydlq, ilkel Uretimin‘yerihi‘hakinéli dretim

alirsa kodyliiniin nas1l Trahat edeﬁe@ihi, ne . gibi



kolayllklara kavugabilebeéini,gﬁsteriyor(S).

Ornek  olarak .ele  aldiimiz . bu roméndékilV

"Trakt8r" imaji belli bir amag dogrultusunda kulla-- =

LR

nilan ve kullan;m‘-yeri. olan 'kby;‘ tarla  gibi ékim

ve bigim aracidir. Bu nedenle romanin basinda verilen

"Sari Traktdr" imaji, - romanin kdyle = iligkili

ve koy yasantisindaki - bail -stahdartlar; " ortaya

koyacagina bildirmektedir. VYani 562  konusu edilen

tUFeki_"Sarl,.Traktﬁf", romanin . iginde patliyarak;
makineli “Ufetimin  faydalari hakkinda bilgi verérék,
yépltl basligi . ve igeridi hakkainda baglanlsi tam

olan bir roman durumuna getirmigtir.

Igerigi ne olursa olsun, ister konusu tarihté

‘gegen yasanmis 7kahramahlarla,‘:onlari ‘kugatan gergek

ve hayali‘ kigilerin‘ hayat ve maceralarlnli igeren
tarihi romaﬁiardan vbifi; .ister ginliik.. hayétta her
. zaman rastianmayan_‘ deéigik‘ §a§1r£1ci;‘ abeklenﬁei
ve  ésrafl1 ‘oléylari ,konu' ediﬁeﬁ_ macera“fﬁménl;

isterSe"soéyal vé‘ cafdas rtoplumlarinj‘dayélarinl

“igeren, insanligi sarsan .gatigmalari, devrimleri,

esirlik ~ve iggi problemlerini wve ~isterse . roman -

kahramaninin psikolojik durumunu‘:’igléyen ‘tahlil

‘ (5) Fethi Naci; 100 Soruda Toplﬁmsal De§i§me ve

Roman, Istanbul, 1981, s.274.
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“romanl_olsdn(é),:roman ba@llgl.sahip olduéu‘gékicilik
ve ‘igerik“iligkisi ile. ancak  0kuyucu“kitlésini
etkiliyebilir. Bu da yazafln Bagllk iolarak ségmig
oldugu kelime ya.da kelimelerin'eﬁkinli@ine, bagari-.
81nalba§11dir.‘Klsaca romén b3511§1, romanin-igefi@ine
:Uygpﬁ, okurun dikkatini‘_gékebileéek» ve ‘en ﬁnemlisi 

okurun kéf851nda‘ kqhu ile vi1gili .bilgik uyandiraﬁ |

bir'veya_birkag kelimeden olugmalidir.

Roman bégil@l bir  kelimeden dev 6lU§ébilif._,
QUnkU‘_ték kelimé bazen  séyfalér ddluéﬁ“éhlaml»zték:
\ba§1na igerébiiirf dea drnek tegkil etﬁesi'améciyla '
'“Karl—Dietef‘Bﬂnting;Hennig‘Bépgenholtz'un, Latinéedé‘
"piuit",.‘ingilizcedeki' "rirgu. dé_ birer ifadedif(7)

" diye belirttiklerini, verebiliriz.

Buréya kédar kisaca aglklamaya Qall§t1§lmlé‘
romah‘Bagliél konuéqndan sonra,'gimdi,de iki Farkil‘
dildeki(AlméncafTUrkée) roman basliklanlnln‘ diisei 
‘;analizihé‘ gecmeden 8nce, dilin ‘yap1sal  teméiiﬁi‘
olugturan = bazi genel,  kaQrémlar “ﬁzetindé  ‘k1sacé

bilgi verelim. .

(6) Ahmet Kabakli, Tiick Edebiyati, Istanbul, 1973,
§.521-526-527. | | L

(7 Karl‘Diéter,BUnting—Hennig Bérgénhoifz£ EthUhrung'

in die Syntax  'Grundbeqgriffe zum Lesen einer
Grammatik, GmbH Verlag, Athenaeum, 1979, s.25.



2. ANLATIM UGESI OLAN SUZCUKLERIN ADLANDIRILMASI

Diller duyqu, diigiince ‘Qe‘ istekleri anlétﬁak
-iginx dogmustur. Bu ‘duygu,"dU§Uhce‘ ve isteklerimizi
~ancak tiimceler yardimi ile ahiatabiliriz; Her tUmcéde
bir‘usﬁzcﬁk"dizisi olduguna " gbre ‘sbzcﬁkleri"kohuius
.dnlémlérina gire dé@il ~de, kullan11i§ ‘durﬁhlafina
gore Yani‘ cimledeki gﬁrevleri 'gﬁz ’6nUndé"tutuiarék
bdlimlere ayirmak gerekir. Buné.‘gﬁre “6rne§in,‘ Gizel

s0zclgu

a.. Konulug anlami bakaimindan '81Fatt;r. ‘Dun

‘giizel bir gigek aldaim.

b. Oysa: Orhan giizel konugsur. Timcesindeki

’-"GUzel"‘eylemin‘durUm belirtecidiff

c. Bu yil diinya gilizeli Tirkiye'de segilecek.

‘timcesinde isim olmustur.

11
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c. —Babac1§1m, matematik sinavinda birinci

olmugum.
- Giizel!...

'Bu  konusmada "Gizel" s8zcugi bir duyguyu

'canlandlrdlgl‘igin iinlemdir.

Unlemlerin »cUmle ‘kurulusunda belli . bagla

'.gﬁrevleri qutur(8);

'Cﬁmleleriﬁ kuruluslarindaki gGrevleri baklm;n—
‘dan sbzciikler kaga ayrilir? -

‘CUmlelerih kurUluglarlndaki gdrevléfi‘baklmlh—

dan sbzcﬂklerilﬂg ana baSllkéltlnda toplayabiliriz.

1. Temel sbzcikler: Isimler, eylamler‘

+2. Yardimca sOzclikler: Slfatiaf, ;‘zarflér,

‘adillar.

3. S6z ulaklari: edatlar, badlaglar, lnlemler

fakat = bu sOzcuklerin ayrimy kullanilisg ~durumuna

gbre‘yap11m381‘gerekti@ini yinelemeliyiz,

(8) Tahir: Nejat Gencan, Dilbilgisi, Ankara, 1979,
- s.145. | | | ‘ : SRR
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2.1. Isim (DER NAME) NEDIR?

En basit anlamda isim, bir varliga ‘ad olan
kelimedir.‘U_halde-gergekte~veya‘£é83vvurdé‘Qarlik— 

‘lara ad dlan'kelimelepe‘isim'diyoruz;

.Diﬁér _kélimelef ‘gibi iéimler"de‘_bir, konmug -
_aﬁléﬁ .tég}flaf; .Buna, iémiﬁ‘ aé;L-‘anléﬁl‘ depii.ﬂ
Bifgbk ‘isimler - éﬁlamla‘. yayllip,   kpnmué ‘ahiamléf
_gefgéyeéinde ve ‘dlélnda yan | anlémlar_.'yﬁkléhmié
,bUluhurlaf. ‘Urheéin,:‘ aYak;  insahda' Ue .‘hayVahda
basma, ° yUrUme ‘organidir. Fakat iskemlenin,  méSén1n,‘ 
gﬁlﬁn, v;rmagln Vb,“da__ayagl“olUf. Halk‘ §iifinde

 ise,bujkélimé‘kafiye aniam;né gelir.

:.;- Ayak kelimesinin yan - ahlamlarlnln'-‘hepéine

v bifden Ufeme”anlémlai diyoruz(9).

b'BUhlatdan‘_bir  takimi ,duyﬁlarlh;ilé v?avraﬁlf;
_bir gergekliéi olan Qarliklar;n, néshelerin_adlar1d1r 
-(Ta§, gﬁvércih, ‘aﬁaé;;.);“Diéér bir klsmi  iée;
.méddi  vafl1k1afé, <héénélére  de§ii ,de_ vasifléré;‘
'manevi kav:amléra isim oluflér(GﬂglUk,_géréF; dUgUn?

cé.;.).

(9) Tahsin Banguoélu, TUrkgenin‘ Graméri, istanbul,
1973, s.320. |
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Ayficé‘ pUm1eyi' oluétufan temél  sézcﬁklerdén ”:
olan isimleri“kendf  aralar1nda .daf.aylraéak'.OIursak, 
‘ cani1; cansiz; bitin ‘varllklarl ve ,kavféﬁlaf1 ‘£ek
'1tek veya cins,j‘ciné‘ kargilayan iSimlef“ aiYé ‘iki7'

grupta tOplayabilifiz}

‘D.-halde ‘isimleri  varliklara vefili§iefine
gﬁre,'yarllklar;n oluslarina(uzayda yer tutupitutma— '
dlklar;na)g"yapllarlna; sayilarina gbére éinlfléndi—

" rabiliriz. -

2.1.1. Varliklara Veriliglerine Gére Isimler

isimler varliklara vérili§lerinef gbre Cikiye

‘aYrJllrlar,
2.1.1.1. Ozel isimler(Eigenenamen)

Isimler, evrendeki ya bir tek varligin yada
",bifdeh Fazla varligan dilSel karsiligidir. Evrendeki
birtek varliga wverilmis tanitica Sﬁzéu@e, 5zel isim

(Eigenénamé)”dinrUZu‘

a'U251 iSim,‘évfende‘tek‘olan ve diger varliklar
iginde tam 'bir benzeri "olmayan varliklarln"ggnel‘
_ismidir. Bu‘isimlerin anlamlarl'yaln12ca'kargllgdlké‘

lar1, varliklara aittirler. Karglladlklarl varliklar



bilinmiyorsa, ©Bzel isim, o varligi g8z &dniinde. canlan-
diramaz, o wvarligin sgekil wve vasiflari hakkinda

higbirgéy ifade etmez.

Uzel isimler‘tek ve tém bi:‘benzeri bulunmayén
varilklara cevresi taréflndén; kendine bng"oiarék
‘verilen‘isimlerdir,‘Varlyglﬂtamam1 i1e‘isteée bagli
ve Varllﬁln kendisine 8zgil bir yakigtlrmé ile takilm1$
oldu@u‘igih;‘ﬁzel isimle bélirttiéi Variik‘aréslnda
ancak  bilen1er.‘igin"bif baélantl ‘kurmak_ mimkindir.
*OnQn‘igin‘etiket gekiindekirolan bu isimiér_asllnda;
~cins  isimken varllkiara ad olarak da‘>verilebilinler
(Ylldirlm, Demir, Aslan, Kurtuldg,..){.Bbyle”behze£me_
‘veyé_ gesitli Sebeplefden vcins iéimlerden sdhfadan
‘lﬁzel‘ isim haline sokuimug olanlaf dislnda' bﬂtUn
6zél isimler"baglangigtan beri - B6zel -isim  olafak
,kullah;isgeimi§: iseiér yukarlda"da belirfti@imiin'

gibi kelime olarak anlamsizdirlar.

Uzel ‘isimler ' -boyle etiket. kelimeler Qldd@u
igin fiillerin gekimli sekilleri bile kliéelestirip
ﬁzel“isim' geklinde"rahatgﬂ ‘kullanllabilir(Korkut,‘v

Yiiksel, Sevil, Serpil... gibi).

Ozel  isimler, benzeri - olmayan ‘_varllkléra
“verildigine gbre belli basli sahis, yer, miiessese,

kitap gibi varliklarin isimleri de Gzel isimlerdir.
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Ortak isimlerden yapllan bzel isimlerin kelime
‘anlamlarinin  diginiilmemesi ~icin bas . harfi  blyik

yazilir(10).
2.1.1.2. Cins Isimler(Gattungsnaméh),

Ayn; tﬂrden"vvafllklarl karglléyan .adiardlr.
Cins isimler varliklari <ciné v cins kar§1larlér;
'Anlah;ar; _héman ‘hemen .- o‘ toplumdé"ya§ayaﬁ‘ herkes
‘tépafindan' bilinir.'_Cins. isimler 6281 -isiﬁlef gibi
vafllklérln etiket isimleri dedilj; dnla:lh ‘dildeki
gergek karglllklafldlr. Ornedin: TUrkiyéﬁde SYagaydn
bir kisi, ‘tagi, agaca,  Suyu dqunEa, akilndé jhemeh‘u
bu ikeiimeierin"kafglllklarlnl, ‘Almanya'da‘ yasayén
kisi iSe”dér Stein, def‘Béum, das Wasser keliﬁeierini
.duyunca;_bu kelihelerin‘kérglllklafl,olan varllkiarin.

hemen hayalinde danlandlrabilir.

Her cins isim, kullananin . ve dinleyenin
zihninde = bir varlik canlandirir. Cinki herkesin

zihninde bu varliklarin birer hayali vardar(ll).

(10) Muharrem Ergin, TUrkDilBilgisi,'isfanb01 Univer-
' sitesi Fakiltesi Yayini, Yayin No: 785, iStanbul,

1977, s.219.

(11) Usman’CSker, Univérsite Ogrencileri Icin Tiirkce,

AnadolU‘Uniyersitesi Egitim, Saglik ve Bilimsel
Aragflrma Vakfi Yayini, Yayin No: 52, Eskisgehir,
1987, s. 16. ' ‘ '
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Kisaca yarllklarl ayirdetméye“yafayan kelime-
lerdir. ' Insan, ‘kUg, ev, deniz, birer cins iéimdir;
"Bu cesit kelimeler belgisiz sézlerdir. Eger kehdile~
_finden dnce ‘"bu, gu" sdzleri gelirse, ‘fanlml1  hale

sokuluflar(lZ).

2.1.2. Varliklarin Uluglarlna(Uzayda_Yer Tutup

Tutmadiklarina) Gore Isimler

-2.1.2.1. Somut isimler(konkrete_Namen)

Duyu organlarlmlzla‘ alglladlgimli"Varllklarlﬁ
dildeki karsiliklaridir. Bunlara madde ismi diyebi-
iiriz, Maddé ismi, 'uzéyda‘ bir_jyer’ do1duran;‘ihsén
.(der'Mehsch), mésa(def Tisch), kalem(dgr Bleistift),

yaprak(das Blatt) gibi iéimlerdir.

2.1.2.2. Soyut isimler(abstrakte Namen)

. Belli bir cismi olmayan, ahcak‘\akll"yqlu
iler tasarlanan.. wvarlaklarin adlaridir. - Yani = -akil
yoluyla‘bulunén ve insan zihninde yer alan kavramlari

kar§1layanvisimlérdir.

(12) M. Kaya Bilgegil, Dilbilgisi, Ankara, 1964,
s.169. : ‘ ) B
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Bu isimlerin karélladlklarl Varllklar maddeden
soyulmﬁstur, maddi dedildir. ‘Klsaca. uzayda yer.
iggal etmeyen var 6lusiar1n1 zihinle‘kavrayabiidi@ihiz
Tanri(der Gott), sevgi(die Liebé),‘seving(die Ffeude), 
cesaret(der Mut), UantU(dié Leiden)‘gibi.kavramlara

verilmig isimlerdir.

2.1.3. Yapllérlna Gore Isimler

Yapilarina gbre isimler uge ayr;llrlar:
1. Basit veya kbk isimler
2. Turemis veya isim gdvdeleri:

3. Bilegik isimler.’
2.1.3.1. Basit isimler(einfache Namen)

Basit‘isimler,‘anlamlarl ve‘yapilarljbozulmadan
pafgalahamayan bir  Veya birkag heceli. isimlerdir.
BU‘isimler yapim eki almamisg ve bi1e§ik isim geklinde

~de kurulmamislardir.

E Ku@(der  Vogél), ta§(der5tein), ‘el(das Hand),

'ihsan(der Mensch). -

- Kug, tag el, isimleri birer‘heceli‘olduklarl"
igin pargalanamazlar, yani daha‘fazla:heéeyé‘bdthe€ 

mezler.
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- uinsan, ismi ise  iki hecelidir(Iﬁ—san)
diye anlamli ve anlamsiz parcalara ‘ajlrabilifiz;
‘Ama bu pargalardanv‘her birinin, (insaﬁ) Cismi ile
anlam . ve Yapl ‘baklmlndan ilgisi -bUluﬁdu@Unu_ kabul

edemeyiz(13).

2.1.3.2.‘Tﬁremi§ Isimler(abgeleitete Namen)

isih, veya fiil- kbk ve gﬁvdelefine_‘yépim"ek;eri
getirilerek‘ fUretilmig | isimlerdir. .'Bu :isimlerin
anlamlari geneliiklé‘tUretildikleri kﬁk_&eya g6vdelg—
rin anlémlarlyla‘ iliski;idir; bazan de ‘fﬁrehis
ismin ~ arlami tiretildigi kok . veya gévdéhin.‘éhléml

ile ilgili olmayabilir.

Kisaca belirtmek 'iétérsek; ‘tUremis isimler -
isim Veya ‘Fiil soyundan kélimelere . yaplm ekleri

verilerek: yapilan isimlerdir(l4).

isimlerden ‘SlFatlardan ~Fiillerden Yansaimalardan
afp3501k  Demokrat-lik Gﬁr—meb‘ Gir(ul)-ti
Méhmet—gikb halkgi-1ik oku-ma par(1l)-t1

(13) Gobker, s.l7.

- (14) Haydar Ediskun-Baha Dﬁndar, Ornek Dilbilgisi,
Remzi Kifabevi,'istaanl, 1966, s.68. '
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kizamik-cik = ortak-lik incele-me in(il){ti
Yusuf;puk‘- glizel-lik dokﬁn—maj' fis(1l)-ta
Jugend | das Gute | Hoffn-ung |
kind—heit ‘ der Kranke - Aufzeiohn—ung

 2.1.3,3. Bile§ik isimler(zusammengesetzte Némen)

'Bilégik _isim, ‘ikiv‘veya"daha gék kelimenin
baralarlna‘ek girmeyecek kadar kallplasﬁ351yla meydénév
gelenv yeni anlamdaki‘ isimdir. Bu: isimier; birlegik
kelime .§eklinde ‘kurulmug,‘ tek . varliga képg}laYan

ve tek kelime gibi‘kullén;lan isimlerdir.

-‘démiryolu, ‘ buzdolab1,  altyaﬁl, _ klrkayék,vju
sivfisihek;‘ balkabagi, Eskigehir, Kocamustafapasa, .
karafatma, jaﬁongemsiyesi, Kahramanmarasg, _élaballk,
vﬁrdumduymaz die Eiéenbahn, der Eisschrahk,.die Haustir,
 dervEss16Ffel,'die Hausfrav gibi. |

‘2.1;4.‘Varllklar1n Sayllérlna‘Gﬁre isimler“

2;1.4.1..Tekil isimler(singularé Namen)

Bir 'varllﬁl anlatmaya vyarayah isimdir. Cigek
(die- Blume), c¢ocuk(das. Kind),"ﬁgrenbi(der Schiiler),

Uzinti(das leiden), sevgi(die Liebe).
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2.1.4.2. Codul Isimler(plurale Namen)

:Birden gék‘varllgl anlatmaya'yarayan isimdir.
"Qigekler(die‘Blumen),‘gocuklar(die Kindef), 8grenciler
(die [Schﬁlef), Uziuntiler(die: Leiden); sevgiler(die -

Liebe).

Dilimizd: - biitin sﬁchkIer tekilddr; ) ISim S
'soyundan olan wizciklerle, eylémlerih_UgUhCU‘ki@iléri

-ler, -lar takilariyla gogullanirlar.

Ev—lér, agag—lar; ‘bu(n)-lar, ‘gallgkan»lér,‘
stz-ler, girev-ler, ah-lar, eyvah—larg_ y321k—Lar;‘
okuyor¥lér, an}at31n¥lar, birinéi;ler;' kaéanan~lar,'

~geldi-ler... .

 Alman.de!idde ise bu Qogullama‘gééitli eklefie 
”mﬁmkUndOr-‘Ama:Lsimleri coful haldé_aldlklarl takllafé
'gdfe 'késin‘ bjr‘ ay1r;ma‘ fabi tufmakk ve.-grubiéra
ayirmak mimkin  degildir. Sadece sonlari belirli
‘harf veya fukllaﬁla _bifen‘ isimlerin 'g0§uIJ halde
sénlarlnd__alnuéklari ‘takllar“sabittipb‘ve' gruplark,

halinde ayirde . lilerek incelenebilir.

Sonlar: belirli bir taki veya harfle bitmeyen
 isim1er igin iée go@ui faklsl kohuSunda kesin bir
' kural' vermek - mumkin ~ dedildir. Almanca'da - goGul

hali bu nedenle kesin bir kurala tabi  olmayan isim
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sayis1 2000 kadardair(l5). Bu gogdullama iglemini

‘su gekildé sirayla agikliyabiliriz:

- ‘Qoﬁullama eéﬁaslnda‘.sonlafiné‘ hig ‘tak1' 
:eklenmeyéh isimler: Soniarl‘ -ler,‘ %ner,' ;ie,"—én,
—Sel,"—tel; {chen,> —lein, —er tdkilarlyla‘ bitén
bUtUh isimler §0§Qllama esnasinda sonlarina hig

bir taki almazlar.

Tekil ‘ : | + Gogul

der'Mélef(tessam) die Maler(reséamlér)

~ der Kellner(garson) | ‘ die_Kellner(garsonlar)
der wagen(araba) © die wagen(arabalar)
der_GUrte;(kemer) | ‘die Gurtel(kemerlerj
daS‘MAdcheh(kiz’gdcukj die Médchen(klz gocuklar)
daS‘Tischlein(m83301k) - die Tlschleln(masac1klar)

.Ayrica Ge- harfiyle. baslayan  ve topluluk

ifade eden isimler de ¢ofulda ‘higbir taka almazlar

das Gebirge(arazi) © - die Gebirge(d:-lar,daglﬂ<arazﬂer)

daé'GGWebe(dbku) . die Gewébe(dokular) '

Sadece der Muskel(adale), der Pantoffel(terlik),

der Stachel(diken)‘sﬁzcﬁkleri'eel_harfiyle bitmelerine

(15) Ender Erenel, Almanca Dilbilgisi, istanbullfl987;
s.44. | | o
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ragmen yukaridaki kurala uymayarak,ayrlcallk gosterir.
Bu Ug‘ ismin ‘go§u1u  sonlaflna Zn harfi“ eklenerek

‘yéplllr:.die Muskeln, die Pantoffeln, die Stacheln.

- Cogullama esnasinda sonlarina‘~e takisi alan
isimler: Sonlar: =-bald, -ig, -ich, -ing, -rich,
?—ian;v~nis, ~Sal, ¥ich£‘takllariylavbifeh'tUm isimle4‘,

~rin go@ulu.sanlarlna.—e'hérfiiekleherek‘YapllirQ”

Tekil - Cogul

die‘frunkenbdid(ayyag)‘ vdie'Trunkenboide(ayyaglaf)
'der Kon1g(kral) ‘.‘ | dié‘Konlge(krallar) | |
‘def_Tepplch(hall) o die“Tepplche(halllar)
~der Felgllng(korkak)‘ ~die Felgllnge(korkaklar)
die Kenhtnis(bilgi) . die Kentniésé(bilgiler)j
daé.Schicksal(kader)‘  di¢‘SéhiCksale(kadefler)“

- Cofullanma esnasinda sonlarina -en veya -n

- eklenen isimler: _Sonlérl -rei, -lei, -in, -heit,
- -keit, -schaft, -ung takilariyla biten tim isimler
sonléfrna ;én - veya - -n takilari eklénerek“goéul

_ hale getirilirler.

Tekil . ‘Codul

die Dfuckerei(matbéa)' " die Druckefeien(matbaélar)

“die Schulerln(klz ogren01) die Schulerlnnen(klzcmraunler)

dle Elnhelt(blrlm) - : dle Elnhelten(blrlmler)
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die Einsamkeit(yalnizlik) die‘Einsamkeiten(yéhnzllklar)
die Eigenséhaft(ézerk)  vdie‘Eigenschaften(ﬁzelhkler)

'die Erinnerung(ani) die Erinnerungen(anilar)
Ayrica, sonlary -el ve  -er “ile biten ve

tanim edatlari die -olan isimlerih ¢ofulu da  bu

gekilde yapilir.

Tekil : , Cogul

die Schachtel(kutu) die Schachteln(kutular)
die Feder(yay) - die Federn(yaylaf)

Sadéce die Mutter ve die Tochter sozcikleri
'gogulda bu kurala uymaz. Bunlarin g¢odulu die Mitter

ve dievTﬁchfer §eklindedir.

‘Sonlari -e harfiyle biten ve - tanim edati

das olan bi:kag ismin de gogulu SOnlarlna‘—n‘eklenerek'

yapilar.
Tekil | ~ Gogul
- das Ende(son) | die Enden(sonlar) -
‘das Auge(gbdz) | die Augen(gbzler)
-~ Cogullama esn531nda -er eklenen ‘isimler:

Sonlari -tum ile biten ve tanim edatlari geﬂeilikle
der. veya -'das olan isimlerin g¢ogulu ‘sonlarina -er

takisi eklenerek yapilir. Codulda ayrica bu isimlerin
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igihdeki ~sesli harfler de dzerlerine 'nOkta ‘a1arak

incelir.

Tekil . |  Cogul

das Herzogtum(diikalik). ‘die Herzogtiimer(dikaliklar)
der Irrtum(yénilgl) » - die IrrtUmer(yanlig;lar)‘
“der Reichtum({zenginlik)  die Reichtiimer(zenginlikler)

- Cogullama esnasinda sonuna ~-s alan isim:

Tekil o o Cogul

‘das Kino(sinema) ' die Kinos(sinemalar)

Coéullama konumuzun baginda da ifade etti@imiz '
gibi,-:Almah ‘dili isimleri g0§u1‘ halde‘ aldiklara
takilara gbre - kesin bir ~ayirima tabi tutmak ve

‘gruplara ayirmak mﬂmkﬁn-de@ildir.
2.2. UYLUM(DAS VIRB) NEDIR?

‘ Eylehier; bir §ahyé veya. cismin ne yéptiﬁiﬁl;‘
ne durumda  oldu§ung veya kendisihe‘ he  yap;LdLQ;nlf
‘ belirten' sﬁZcUklérdif. Ba@ka deyisle:‘fiillefg bir
Hafekety"bir‘bolU§ ?Vé dhfum  bildifirlef.  Hafekgt“ 
‘kelimesini bﬁradé genisg maﬁaél ile aIiybr véfhésh¢~_‘
lefin‘-zaman—mekén ‘igihdeki _her, turli yapma _a1ha

ve.durmalarl igin kullahLyoruz;
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Uzayda; " biri nesne, digeri héreket‘ olmak
zere. iki ‘unsuf‘ vardar. Nesneler canli, . cansiz,
somdt, soyut - biitin kaVrahlardlr. Hareketler. ise,
“nesnelerin zaman ve mekan igindeki yer‘deéigtirmeleri;;

oluglafl, duruslari, &zetle her tlrld faaliyetleridir.

Nesheler,.‘varllklarl ile‘ var olan_ Qnsuriar
‘ olmalarlna‘ karsin, haréketler; ancak : nésnéleflé
olan unsurlardir. Uzaydé bulunan bu iki‘ﬁnsur ar381n¥ ‘
daki farkla, = dildeki kargiliklar: olan isimler
ve eylemler olarak blirbirinden .késin éi;gilerle'
ayrllan‘ dil birlikleri haline ‘sokmugthf. Nesneleri
tek ba@larina 'karglléyan isim  kdk. ve gﬁVdeleri
anlamli ve .tek' basina kullanllank‘dil"birlikleridir.
Hafeketleri nesnesiz, olarak ) kéféllayan ;‘eylem,
kék ve .gbvdeleri ise anlamli, fakat tek basina
_ kullanllahayan dil 'birliklefiair. ‘Bunlarln kqllanls
sah881ﬁa‘glkabilmeleri.igin karglladlkléri héfeketleQ
rin‘ cesgitli nesﬁelerle“baélahm581, bu ‘bagianméyl‘
ifade ‘etmek':igin :de kendilerihin éegitii_‘ili§ki
kallplérlﬁa dﬁkUlmeleri, hareketi ﬁésheye‘ ba@layah‘
»gekimli‘gekillére'girmelefi gerekir. Demek ki eylem-

ler, dilde daima gekimli‘gekiller halinde bulunurldr;

Eylemlerin cekimli sekilleri en az dért
sey ifade éder. 'Bu dﬁrt‘ seyli cekimli Fiili"tegkil‘

eden U¢ unsur meydana getirir; Bu unsurlardan birincisi
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fiil kdk veya :gﬁvdésidir. ~Eylem kék veya»‘gdvdesi
SOQJ% ‘hareket"ifade‘ eder. Ikinci thun §ekil‘ ve
zaman ekidir.  Bu .unsur_ eylem kok Veya gbvdesinin'
kar$1iad1§1 héreketin bazen .yalnlz ‘éékiini,  yahi
ne sekilde kullan1§ sah381né g;ktiélnl,‘ baZéh  de
.gekli ‘ile birlikte Zahanlnl gﬁsterir.: Demek  ki
ikinci ’unéur bir yandan §ekil, ote- yahdan zaman
olmak Uzeré iki sey - ifade eder. ‘Gekimli_‘FiiLdeki
dgilincd .unsur: ise gsahis ekidir; BQ unsur vharéketin
bagladléi sahsl,‘:yapén veya olan géhsi ‘ifade edef. 
Su halde bir g¢ekimli eylemde, eylem kd&k veya.gévdesi,_
§ekil ve zaman eki, sahis ‘éki“olmak‘ Uiere‘ enéz
”‘Ug_ unsur vardir. BQ ¢ unsur kaydetfiéimiz ”s1faya 
gdre, yani 6ncé éylem k6k veya'gﬁydési, sonra sekil
ve 2aman ~eki, en lsonra da sahis eki olmak Uzere
arka arkaya gelirler,‘ Qekimli éylem,i‘bU' ig unsury-
"ile hareket, @ekil; zaman, sahis olmak lzere .dﬁft‘

gey ifade eder.

- Kisacasu, gekimli eylem, sekle, zamana,

kisiye baglanmig bir hareketi karsilayan kelimedir(16).

" (16) Ergin, s.281.
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2.2.1. Anlamlarina Goére Eylemler

Eylemler anlam bakimindan Uge ayrilirlar.

‘1.  Faaliyet, hareket gdsteren eylemlébﬂbndhﬁ@swﬁben)v
2. 0lusu, degisimi gésteren eylémler(%ngmmmveﬂmn%

3. Dufum gﬁsterenveylemlér(Zustmukwerben)

Faaliyef, héreket'gﬁsteren eylemlerﬁmndhxgswﬂhEnh
Bir kimsenin herhangi bir eylemi, isi yaptigini
~dile getiren ve cumlenin 'ﬁznesinin :bir ,Faaliyéti,

hareketi, gerceklestirmesini gerektiren eylemlerdir.

‘QYnamak - spielen
gitmek‘ - .- gehen

glilmek-lachen ... gibi.

Almancadaki eylemlerin gok biiyiik bir bolimi

bu gruptan sayilar(l7).

Anlamlarl‘baklmihdan eylemlérin ikinci‘81n1f1n1
‘ise - bif :blay,  .de§i§iﬁ“ gdsteren(Vbrgaanvérbén)
éylemlef.olugtufur,‘Bu_eylemler oiay;‘deéigih gﬁsfereh;
 6zneninbenyesinde cereyan edén bir olay’veya’degigimi

~anlatar.

(17) Erenel, s.136.
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‘dﬂgmek' - féllénv‘ - -
"denmak .- erfrieren

» atesi olmak - fiebern

‘ solmak ‘ —vefbthen.;; gibi;'

Uglncl  sirada durum gﬁsteren(Zustandsverben)-
eylemler ise, bir hareketten ¢ok - ‘icinde buiunan'
durumu ifade ettikleri igin hareketsizlik ve sikunetin

ifadesidir.

(ayakta) durmak - stehen
~ (yatik olarak) durmak - liegen
. ikamet etmek . - - WOhhen'

kalmak R | - bleiben-

2.2.2.‘Yapilérina Gére Eylemler

BUtUn‘-eylemlef, fhérhahgi“bir' olus veya.  isi
ayni kuvvet ile ifade edemezlér. BU,nedenle eylemlep,'
dilbilgisi kurallarina gbre kullan11;§laf$ agisindan -

iki aria gruba ayrilabilirler:

1. Tam eylemler(VollVepben)

2. Yérdlmc1 eylemler(HilFsverbeh)(18)

(18) Birgid Cengiz-Béhme, Almanca Dilbilgisi, Okan
" Yayinlari, Istanbul, 1968, s.35.
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Tam eylemler: Kesin '@ sdzlik anlami bulunan
ve climle ‘iginde tek béglna kullanilarak yUklémi

"meydana getiren eylemlerdir.

Tam eylemlerden ba§ka, Séylsl éz;_ fakat
iglevi g¢ok biiyik olan yardimca eylemler(Hilfsvérben)
've‘térz eylemler(ModélQerben) vardir. Tam eylemlérin
kendiléri ile tegkil olunmayan bazi‘ zaman  ve tarz
‘sekillérinin kurulmasini temin edeﬁ, ye bunun digainda

tam eylem olarak kullanilan yardimca éylemlerdiflep.

Koﬁumuzun‘ temelinde kar@ilégtlrma yattlﬁl
igin; Alman: dilinde "tam eylem" olarak:ifade édilen
'eylehléri Turk. dilinde "basit» veya‘ kﬁk"i‘eylemler
olarak, fyardlmbl eylemleri» ise. tUremi§' veya  eylem
gdvdeleri vé bilegik‘eylemler olafak ifade edebilirizt
0 halde eylemleri 'yapliarlna“gbre temelde - ug éna

grupta toplamak mimkiindir.

1. Basit veya kok éylemlerden oiugén‘tam eylemler
2. Tiremis eylemler veya eylem gévdeleri

3. Bilegsik eylemler Veya yardimci ve tarz eylemler

2.2.2.1,‘Basit¢Eylemler(einfache Verben)> 

Anlam - ve yapisi bozulmadan . pérgaIanémayan

bir veya birkég heceli eylemlerdir.



yaz(-mak), git(-mek), kog(-mak), bku(~mak) o

schreib(—én), geh(-en), lauF(Aén);‘les(—en)

Dikkat ediiifse, bu ﬁrﬁeklefden ‘Higbirin;
-anlamini  vé  yap1s1n1 bozmadan- - ‘pargéléyaﬁaylz.~'
‘Dillerdeki basit eylemlerin go@u‘ tek hecelidir
ve Tﬁfkge'de  (~mek, ‘—mak),‘ Almahca'dat (—én) gibi

~.mastar ekleri vardir.

Ayrica.  Almanca'daki eylemler, dﬁnﬁmlarl

baklmindad‘ikiyé‘ayrlllrlar.

échwache‘Verbeh : . ~kuvvetsiz eylemler

“Starke Verben ' —kuvveﬁli‘eylemler

Bir eylemin = kuvvetli veYa kuvvétsiz(zaylf)
oldugunu ancak eylemin kokiindek i harfin‘gekim esna-
"sanda - degigmesi ile ahllyabiliriz. Zayaif ‘eylemlérin

kéklerindeki sesli harflér hig bir zaman de@iéhezler:

" Infinitiv _Pr#sens . PrHteritum Partizip Perfekt
sag-en - er sag-t. er sag-te Mge—sag—t':
:ffag—én er frag-t ef.frag—te ge;FraQQt
lern-en er. lern-t er lern-te - ge-lern-t... gibi(19).
‘Kuvvetli‘ 'éylemlerdé ‘ise kdklérdeki sesli

harfler de@isime u@rariar;

(19) Erenel, s.135-142.
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Infinitiv Prisens Partizip Perfekt
helf-en er hilf-t er half ge-holf-en
bitt-en er bitt-et er bat ' ge-bet-en
Les-en er_lies—t ge—les—eh

er las

2.2.2.2.‘Tﬁremi§ Eylemler(abgeleitete Verben)

Ismin veya ~eylem soyundan ‘kélimelerle'

yapilan ekleri ilave edilerek ortaya yeni anlam

koyan eylemlerdir.

-le, -la
~-len, -lan-
~-les, -lag
-1
—el
-er, -ar
~-e, -a
~de, ~da

isimlerden

Safatlardan

Yansimalardan

bag-la(mak)

ig—le(mek)

kireg-len(mek)

sUs—len(mek)

kireg-les(mek)

tag-las(mak)

yﬁnfel(mek)‘
bag-ar(mak)
ev-er(mek)

yag-a(mak)

ince-le(mek)

kara-la(mak)

ince-len(mek)

duru-lan(mak)

bir-leg(mek)

"kir-lag(mak)

kisa-1(mak)

ince—l(mék)
bos-al(mak)

mor-ar (mak)

ye§(il)—er(mek)

bog-a(mak)

glir-le(mek)

z1p-la(mak)

hir-las(mak)

gir (iil)-de(mek)

m1f(11)¥da(mak) 
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-se, -sa su~-sa(mak) ‘ garip—sé(mek),
* umur-sa(mak)
-imse  ben-imse(mek) az-imsa(mak)
kiigli-mse (mek) -
eksik - boya—mak - aci-(mak)
'ver—klein~ern
'ver—gréss—efn

2;2;2,3,.Bile§ik‘Eylemler(2usémmehgésetzte‘Verbéh):l,i"

Biie§ik éyiemler iki‘veya déhé‘Fazlé kelimeﬁin
biflegip"afélérlna ek“girmeyeCek ’kadar kaliplagma-
81ylé he?déha"gelen‘-yeni‘ aﬁlamdaki eylemlerdir:
‘gel/ivermek—gel/ivermi§_qlmakghasta/dﬁgmek—gid(e)/uuﬁek"

émr/eylemek—hUkm/olunmak;gﬁz/etmek‘... gibi.:

 :Bile§ik‘eylémler‘ahlampa kayha§m1§ eylemlerdif.*
‘Binér bir‘Tya'.dé 1birden gok .isim soyundan Eéliﬁe
'ile.birveylemaen méydéné gelirler;:Bu‘biiegiklikléri
_méydana‘ géti:enr kelimelérinf biri‘vveyé:_hepsi; ‘kehdi

: sﬁzluk énlamlarihdan ayrilmisg diabilirier(zo);-

(20) Ediskun-Diindar, s.122.
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‘bby'blgU§mek
" agir basmak
‘kafa tutmak

<bé§ vurmak .

Anlamca kaynasmis bilesik eylemler, kaliplagmisg
 86zlerdir.‘ Bir olayi, bir kavraml"belirtmék icin
‘kurulmug 9zel bir anlatim kal;bldlrlar. Bu'baklmdan,'

onléra, birer deyim diyebiliriz.

Yeterlilik - eylemi ise, ‘hefhangi‘ bir  kok
‘veya ngdesi ile o'eylem‘kﬁk Qeya gavdesinih gﬁétef-
digi- eyieme glici yetme, basarma 'énlaml  kéiand1raﬁ
bilmék eylemindeﬁ meydana gelen 3eylemdir; eylem
kdk'Veya govdesi 1ile bilmek eylemi ér881na;.0nluier

uyumuna gdre -a, -e girer:

gel(e)/bilmek - kog(a)/bilmek - dinle(ye)/bilmek

agla(ya)/bilmek... gibi.

Bunun “olumsuzu ise —mé; —ma,‘ilave edilerek
yapilar:

‘gel(e)/mé(mék), kog(a)/ma(mak), dinle(ye)/me(mek), -

.aﬁla(yé)/ma(mak)." |

gel-me-(ye)-bilmek, kos-ma(ya)-bilmek,

.dinle—meé(ye)—bilmek, a@la—ma(ya)—bilmek...gibi;‘
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Tezlik :éylémi, herhangi bir  eylem ko&k vveya‘
gﬁvdgsi' ile ,b  eylem“k6k ‘veya gdvdesinin gbsterdigi
‘eyleﬁeﬂgabﬁkluk énlamllkazandlran -iVermek_eyléminden
meydané‘gélenveylemdir; birlegim eshaéinda —iyefmekiin
baglndaki ifnin_eyiem kﬁk veya gbvdesinin sQn hECeéin-
deki Unliye - qum‘ -1,i,u,i oldugunu gﬁfmekteyié:‘
: gel/ivermek;lyaz/1Vermek, kog/uvefmek, gUl/Uvérmek....

gibi.

- Bunun olumsuzu da -me, -ma ekleri ile yapilir.

gel/ivermemék,‘kog/uvermemek... gibi.

Sﬁrerlik eylemi, ‘ Herhangi. bir eylem. kﬁk
’.veya‘gﬁvdééi ile o eylemi Kok veyé gbvdesinin gdster-

digi eyleme  sﬁreflik anlémi  kazahd1ran ‘durmak,
kalmak; ‘ Qelmek, - gitmek... eylemlerinden biriyle
'meydaha gelen"éylemdir; birlesim Heén881nda ‘eyiéﬁ

kbk veya g6vdesine -e; -a ilave edilir.

" gag(a)/kalmak, yéz(a)/durmak;‘ sur(e)/gelmek,.

(béyle) ol(é)/galmek,.. gibi.
Ama bunlarin olumsuz gsekilleri. yoktur.

‘Yaklégma‘eylemi; herhangi bir'kﬁk veyavgdvdeSi
ile o ﬂéylem Kbk veya gﬁvdeéinin ‘QGStérdiQi“eyleme‘
az kalma,' ramak kalma, yaklagma ‘anlamL kazandiran .

yazmak eyleminden meydana gelen eylemdir. Birlegim
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-esnasinda eylem k&k -veya gBvdesine -e, -a ‘ilave

Cedilir:

 diis(e)/yazmak, ©61(e)/yazmak, .dal(a)/yazmak...

gibi.
. Bu eylemlerin de olumsuzu yoktur.

'Yafd1h01“fiillefle kurulmus bilesik xéylemlef,
‘Qimak, etmek,“‘eylemek‘ueylemlerindén olusur;__Etmék
ile olmak Fiillerinin'tUrevlerihden’oiugan'ettirmek,
‘edilmek, edinmek,  ettirilmek; olUnmak dé yérd;méi'
eylemlérdif; Yard1m01 eylemlerle kufuimﬁg  bilé§ik
"eylemlefin kimisi‘bitisik,‘kimisi ayri.y321lmak£ad1r.

Bu konudaki gramer kurallari §gnlard;r(21);.

Unli harflerle ba§layah‘ bu eylemlef(etmek;
eylemek, olmak), yardimeci eylemleri ‘dolaylsiyle 

‘kendisindeki cift sesi drtaya gikan 'ték _hacéli,”

R ‘keliméler, yardimcl eylemlere bitigik'yaz;llr:

“(his) hissetmek

(zan) “zahholunmak
(hal) - “halleylemek. .. gibif

(21) Ediskun-Diindar, s.123.
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‘Tek heceli ‘oiqp da ses ciftlesmesi, ses
dejigmesi gibi bir ~degisiklife ugrayan kelimeler,
yardimc1 eylemlerden (etmek, eylemek, “olmak) ayri

~yazilar.

arz etmek.
Fark olunmak

“terk eylemek... gibi.

Iki heceli  olup da bu.  yardimci-. eylemlerin.

baglailhdaki"_ inliler dolayisiyle Sés-‘3dU§mesine

IQQfayén"bkelimelef, yardlmél:v eylémlérle * bitigik
yazillri“ | | B |
(emir)“ » emréthek
'(hﬁkuﬁ),' hukmoluhmak
(seyir) = seyfédebilmek:‘
(sabir)  sabred;vermek....gi5i.'

UnlU‘harflerle,‘bu yardamci eylemleri dqlaylf
siyle sonlarindaki  p, g,‘t ‘inslizleri b, c, d diye
sOylenen bir ya da fdéha cok ‘heceli kelimeler  de

“yardimci eylemlerden ayri yazlllrlar(ZZ)._ 

" (22) Ediskun-Diindar, s.123.
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_Yailllgl ‘ L Ukuﬁuéu‘
‘celp‘etmek_ 1‘ - éelbefmék ‘
yurt edinmék” | | yurdedinmek
dert édinmek, o derdédiﬁmek.
ayirt etmek ' _ aylrdetmek‘.
“icap etmék ‘ ' ‘ icébetmék‘

Almancada normal yardimci eylem olarak aslinda
¢ eylem mevcuttur haben, sein, werden. BU'ﬁg eylemih
 d1§1nda da Modalverb denilen "kip belirteci" gﬁrevin—

deki yardaimci eylemler de bir alt grubu 01Q§£Ururlar.‘

Yardimca éylemlerin Almancafa‘géﬁitli gorevleri
vardzr. Bu. gﬁ:eviére  gbfé de gesifli ﬁzellikléri
mevbhtfur,fﬂAncakv gerek ‘U§ ”n0rma‘vyéfd;m§1 'BYIemin,
gerekse ‘kip' belfrteéi ‘durumundéki ‘yardlmci:eylemiéfin
temél yé degisgmez ‘Gzeiliéi, isimlqrinden de bé;li
oldudgu gibi, gUmie‘ iginde‘ veya herhangi rbir' yefde
tek - ba§lér1ha. 'kuilanllmaylglarldlra‘ 'TUh"‘Yard1m01-
éyiémler mutlaka béSka ‘Bir tam eyleﬁlé: kullanllmék“.
‘zorundadlr;  Ayf1éa"cUmle> igindé ftam"eYiemih: yerini
‘allf  ve "kullanistaki bu ~yerélma durumphdan SOhré"
da tam ‘eylem-chmle‘ sdnanda méSEar “halinde bUiunUr;
Bu tarz‘Eéylemiér' §unlarair:‘_wollgn;  mégen, *sollén,

miissen, kdnnen, diirfen.
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Almanca'da ‘ise bilegik eylemier éjrllmayan

ve ayrilabilen eylemler diye temeldé ikiye. ayrilar.

Ayrilmayan eylemler(untrennbare iusammengesetzte’

Verben):
beenden: bitirmek

Der 1lehrer beendete den Unterricht 5 Minuten

friher.

"Ofretmen dersi 5 dakika dnce bitipdi."

bekdmmen: almak
Gestern bekam ich Deinen Brief vom 2.3.82,

"Din 2.3.82 tarihli mektpbuhu aldim."

gefallen: hogsa gitmek
Das hat mir sehr gut gefallen.

""Bu gok hoguma gitti."

empfangen: almak, kébdletmek,-karsllamak.
Er hat uns sehr freuhdlieh“ empfangén.

"Bizi ¢ok candan kargiladi."

éntgehen: gézden kagmak
Diesér Fehler ist mir entgdmgen

"Bu yan11§ gﬁzﬂmden kagti."
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erkl8ren: acgiklamak
Jetzt erkldre ich Ihnen diese Regel.

"Simdi size bu kurala aglkllyorum."':

misstrauen: glvenmemek, sliphelenmek. =
Ich habe dem Mann misstraut.

"Adamdan siUphelendim."

verbessern: dizeltmek.
Der Lehrer hat die Fehler der Schiiler verbessert. .

'"Udretmen dgrencinin yanllglarlnl-dﬁzeltti;"

"zerreissen: yirtmak, kopartmak.
Warum haben Sie den Brief zerrissen?

"Nigin mektubu yarttiniz?"

‘Burada dikkat edilmesi gereken husus; ‘be-,.
ge-, emp-, ent-, er-, miss-, ver-, zer-, On heceleri

vurgusuz olup, bilesik eylemlefden ayrllmezlarﬂ

Ayrilabilen bilegik eylemler‘ - (trennbare

vZusammengesetzte Verben):

abfahfen:vkalkmak, hareket etmek
(fahrt... ab)

Unser Zug ist genau um 9 Uhr abgefahren.

"Trenimiz tam 9'da kalkti." .
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ankommens: varmak, ulasmak.
(kam... an)
Wir sind punktlich in Bursa angekommen.

"Bursa'ya tam zamaninda vardik.'"

ausfiullen: doldurmak
(fullt... aus)
Fiillen Sie bitte das FOrmularbaué!‘

"Litfen giZelgeyi doldurunuz."

einstecken: koymak
(steckt... ein)
Er hat das Geld eingesteckt.

"Parayi cebine koydu."

‘festhalten: siki tutmak.
(h41lt...fest)
Er hat seinen Sohn am Arm festgehalten.

"0§lunu kolundan sikica tuttu."

Burada dikkat edilmesi gereken ise bir edat
(Pr8positian) veya zarftan(Adverb) olugan" Gnek

ayrilar.

Defjisik kullaniglari olan bilégik; eylemler

(Zusammengesetzte Verben mit wechselndem Gebrauch):

durchschneiden: ortasindan kesmek

(schnitt... durch)
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" Er hat die Wassermelone durchgéébhnitten,‘

"Karpuzu ortasindan kesti."

| 'durchéchneiden: araéindan, Ortmﬂﬂdmigegmek;yarmm<.
Das Schiff durchschneidet die Wellen

"Gemi'dalgélarl yar)yor:”.

ibersetzen: 6bir tarafa veya karsa kiylwagegimmkb'
’Der‘Bqttsmann‘setzt die Kinder mﬂ:seindnBootLber{-

"W(ay;tgl., g0cLH<lari‘sandallyla kér§1 klylya'gegiriyor;"‘

Ubersetzen: gevifmek‘
Er hat deri Roman ausdem Tirkischen ins‘Englische
libersetzt.

"Romani Tﬁrkgeden ingilizceye gevirdi."(23)
2.3. SIFAT(ADJEKTIV) NEDIR?

Sifétlar(ﬁhadlap)(Aﬁjektiv):‘Varllklafl‘hitele—
yen veya 'belirteh"isimdir.‘ Ayn1 §ekilde sifatlarla “f"
bir- olayinfv bir .eyiemin naéll cereyan etti@ini“

‘dilé_getirmek mﬂmkﬂndﬁr:

iki(kisi), mavi(boncuk), uzun(kavak); kiigiik (adam)

konusan(bebek), geléh(adam), bilinmedik(a$)5‘tah1nm1§

"(23> /y\/'UOmer Ol?Gy, (;)Fh(;é/ef'/f /3&2/}'6[/7. /)[/mnm’h;
shonkul, 1982, < 117 My HE o
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(ig adaml),... gibi. Héf S;Fat‘asl;nda bir isimdir;.
ancak;-iéiﬁ bif‘baska'iSmi‘niteledi@i*veya,bélirtti@i
Zéman  éifét? adlnl”‘allr. Buradé hiteiik;vkelimési,
bir varl;§1 _6tekilerdeﬁ,vQY1rtv‘edebilen 6zelii@i,
n381111§i anlamindadir. Hér 31fat‘isim‘gibi kdllani~ 
llrkén,‘her'iSim s1fat gibi‘kdllanllamaz. 8821 $;Fat;
lar - da ':véfllklarln  ‘sUrek1i' niteliklerini 'deéil
- de ‘gecici, heraket halindeki neteliklefini ifade
edérlerg MeSel?: "Gﬁzél‘ goéuk—déé schﬁheb ,Kindﬁv
6rnegindeki "glzellik" ‘gocuéun“surekli"ﬁeteligidir.‘
‘"gelen‘gocUk~das‘komﬁénde‘Kind" 6rne§ihde'i§¢ fgelmék"

cocugun hareket halindeki gegici niteligidir(24).

“TUrkgede élfatlar,“‘yahlarindaki ‘isim‘. ne
sekilde bulﬁnursé‘bulunsun sifat olarak daima gekim-
 siidirler} Higbir 1igletme eki almaz, bu bakimdan

‘higbir 'sekilde ‘isme uymazlar(25).

-Ama“'bu ~‘durum  Almancada _Farklldlr,i ismin.
~durumuna . gdre  sifat gekimlidir. jisme.,‘uyduklérl

vigin igletme eki allrlar.

(24) Goker, s.3.

' (25) Ergin, s.245-246.



Ornegin: der kluge Mann
. déf‘klugen Mann.

rder‘klugen Mann

des klugen Mannes. = -

.S . o Nileleme Sirtlallar
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Varllklarin rengini, halini, bigimini gdsteren,

- kisaca, onlari niteleyen Kelimelere niteleme sifata

denir. Nesnelerin v381Flar1nl‘bildirirlér(Zé);

"Boy boy‘ ‘tarlalar. Slklﬂf1115 uzun borg

ylllarlni‘dUQUnbe:du.'Duvarlarl ak toprakla sivanmis,

bol -pencéreli, odalari a1gikli bir

Temiz kahve ‘taklmlér1n1  koyacakta
doru at baglayacakti,ahlfal“

~ (Fakir Baykurt)

‘théfldaki'pargadar

ev byapaCakfl,

‘rafldra.  Bir

a. Ak sifat: toppak’ln; ~doru sifati’ at'in

rengini.

b. Sikintili ve uzun 81fatiar1 borg¢- yillara

isim takiminin;. sivanmis, bol pencereli ve odalari

(ﬁi) Ediskun-Diindar, s.76.
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1s1kla slfatlarl_ev'in; temiz si1fati da kahve takimlari -

isim takiminin halini veya bigimini gdstermektedir.

2.3.2. Belirtme Safatlarz

Varliklarin yerlerini, wsayilarini, siralarini

belirten sifatlara belirtme sifatlari denir. .-

Belirtme sifatlari, nesneleri belirten sifat-
lapdlf. Bu sifatlar nesnenin ‘biinyesinde 'dlah ‘bir 
vasfai gﬁstermei, neéneyi su veya'bu gekilde'bélirtir-
lef. Nesneyi birké§ bakimdan belirtmek vmﬂmkUndUr.
Nesneniﬁ»ya yerine igaret edilir, yé‘Saylsl‘gﬁsteria
lir, ya nesne sdru §eklinde‘belirtilir veya belirsiz ‘

_§ékilde ifade edilir. Bu belirtme gekillerine gérei.

1. Isaret sifatlari(Die demonstrativen Adjektive)
2. Sayi si1fatlari(Zahladjektive)
3, Soru sifatlari(Frageadjektive)

4‘4.:Belirsizlik,31fatlar1(DietﬂmestmmtmjAdjddjve)»

-diye ddrde ayrailairlar(27).

(27) Ergin, s.247.
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2.3.2.1. Igaret Sifatlari(pie demonstrativen Adjektive)

Nésneleri yerlerine isaret etmek ‘surétiyle‘

belirten kelimelerdir.

Bunlar<asllnda tek ba§1né‘iSaret-iamifleridir.
Demek ki igaret zamirleri ismih ontne 'gélerek onu
belirttikleri zaman igaret sifaty olUydrlar. fﬂrkge'de
s1fatlar hig bir igletme eki almadlklarl‘iéiﬁ igaret’
81Fatlér1> olarak isaret zamirleriﬁin tébii  yalniz

teklik gekilleri kullanilir. Onlar da sunlardir:

bu a@ag(dieser‘Baum):
su agac (jener Baum)

o adag (jener Baum) (28).
2.3.2.2. Say1 Sifatlari(Zahladjektive)

‘Nesnelerin sayilarini bildirmek '_suretiylé
belirteﬁ‘ kelimelerdir. Buhlar‘ tek ‘baglariné ‘SQY1
isimleridif. Nesnelefi" sayl baklﬁlndén_fYa yalniz
adet olarak, ya da dereceli olarak, ya>b61uk,bﬁluk;

ya parga halinde veya topluluk seklinde belirtirlef;

(28) Ergin, s.247-248.
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-Fonksiyonlarlna gbre ‘sayl si1fatlari = bese

ayrilirlar:

1. A81l“éayi sifatlari: Ug(ses), ron(kufu§);

yliz(y1l).drei(Laute), zehn(Pfennige), hundért(Jahre)

2. Sira say1l sifatlari: Uclinci(sinif), yirminci

_ (asir), ‘birirﬁ:i(gﬂr1)5 dritte(Klasse), zwaniigste(Jahrhundert)

3. Ulestirme say1 sifatlari: ~Ikiger(elma), .

Uger(gﬁmlek). zwai(xpfel), drei(Hemde) -

4.: Kesir ‘sayl sifatlari: Dértte Ug(elMa),  o

~ igte liir(eknmﬂ<).ﬁfei'Viertel(Apfel), ein Drittel(Brot)

_ 5.‘fT0plulukv sayi sifatlari: 'ikiz(kardeglér);

tgiz(cocuk)(29). der Zwilling(Brider), der Drilling(Kinder)
2.3.2.3. Soru Sifatlari(Frageadjektive).

Nesneleri soru halinde belirten sifatlardir.

Su isimler‘soru sifaty olarak kullanilairlar:

kag(kigi), - hangi(adam), ne(kadar insan), .
nasil{adam), neredeki(adam).,hﬁeviéle “Menschen, Welches

Mann, was flUr ein. Mann.

.(29) Ergin, $.249-250-251.
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.Bu nesnenin sayisini soru halinde  belirten
's1fattair. Tek bagina -isim - olarak kullanilan kag
. - kelimesi - ismin  &niine gelince .onun 'sayisini soran

sifat vazifesini gbrer.

Kag(kisi), kag(kurus), kag(sofu),‘:kag(tﬁrlu)

6rneklerinde oldugu gibi.
'2.3.2.4. Belirsizlik Sifatlari(Die unbestimmten Adjektive)

Nésneleri belirsiz olarak bildiren si1fatlardair.
Bu -sifatlar nesnelerin d1$ véslflérlhiQ bilhassa
sayilarini, miktarlarini, belirsiz. olarak bildirir,

- bilirsiz bir»@ekilde ifade ederler.

‘BelirSiink‘ sifati olarak kuIianllaﬁ‘lba$11ca

igimler:

bir(gin) éin(Tag), : . gd@ﬁ(gﬂn) vielé(Tage)'
biitin(gin) der gahz‘e‘(Ta-g) '(;-ok(‘ev’) v‘iele(Héﬁsérv)

bagka(giin) der.andére(Tag) hig(kimse) niemand

' bazi(gin) mancher(Tag)"‘ az(is) wenige(Arbeit)
fr . ‘ " “ ‘ »v . ‘
her(giin) jeder(Tag) fazla(is)(30) viele(Arbeit)

~ kimi(giin) mancher(Tag)

(30).Ergin, 5.256. -
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2.4. ZARF(ADVERB) NEDIR?

Zarflar, =zaman, hal ve miktar isimleridir.

Tek bagina sifat olmadigr gibi, tek bagina “zarfté

yoktur. Kelime"grUpIarlndaki bagka bir iSmi vaS1flan—‘:

diran veya belirten isimlere sifat denir. Bu nedenle -

TR, KT S

zarf kelime gruplarinda sifatin, eylemin veya baska

bir zarfin manasini dedistiren isimlere verdigimiz

addir. Her ‘isim sifat ya da zarf oiarak kul1én11maya

4
'
o

elverigli dedildir. Demek ki her zarf bir"iSim
oldugu  halde, her ' isim bir zarf olamaméktadlr;
k v Yalnli isim olmayan bazi zarflar - da y0k 'de§ild;pf
Fakat bunlaran sé9131 gok azdir. Zarflar esas itiba—
riyle cgekimsizdirler. isim olduklars zéman cekim
S _ eki alirlar. Oysa ki zarf ‘olkoléra zaman.  hal ve
| yéf piidirenv gekih‘ ekleri disinda ek élmazlaf;
Zarflérln aéll ‘ kullanilig sahalari ‘eylemlerdir.'
;  - Eylemlerle birlikte = daha - gok.. kullanllméktadir.
Bir ‘bakima“zarflara eylemlerin sifatlat;l da, diyeﬁi—

liriz.

Almanca;dé zarflar(adverb) TUrkgé‘dé oldufu
gibi isimlérle, si1fatlarla, bir.bégkaIZarfla,leylem—
llerle, edatlafla kullanilarlar. Bu sﬁchkler(Adverb‘lér)>
bir eylem gibi, bir isim gibi gekim;énemeg‘pé’degig-

mezler. -
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~Bir eylemle birlikte kullanma ve -~ eylemin

anlatimini pekigtirme durumlarai:

Eylem ile kullanilirken: Dort steht ' mein

Auto- “Otomobilim orada duruyor.’

Isim ile kullanilirken: Das Buch dort gehdrt mir-

"Oradaki kitap bana aittir.

Sifat ile biflikte'kullanirkeni Die Blume war

ziemlich schén- "Cigek oldukga glizeldi."

Bir‘baska zarfla kullanirken: Ali malt besonders:

gern-"Ali bilhassa severek resim yapiyor."

Edatlarla kullanirsak: Die Katze liegt darunter-

-"Kedi onun altinda yataiyor."

2.4.1. Yer Zarfiarl(die Lukaladverbieh)

Yer mekan Belirten zarflardair. iléri(vof@érts),_
geri(éurﬂck), _‘agagl(hinab), yukarl(hinauf); igeri
(hinein), ‘dlgari(hinaus) gibi kelimelerdir. Ancak’
bu ‘kélimelér‘ Qekiméii kullanlldlgl vtakdirde‘ zépf
‘oiuflar. A§a§1 'in,. géri dién, beri gel, igeri‘ gir,
'gibi. Cekimli §ekiileri ise tamamlayica iSim unsufu‘

olarak kullanilir.
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Asagiya in, 'geriye dﬁn; beriye gei, igeriye

‘gir orneklerinde oldufu gibi.

"Almanca'da yer zarflari ig¢in hin  ve hér
zarflarinin ayricalaik gésteren bir . yeri vardir.
Bu zarflar, s6zU sbyleyen kisinin bulundugu - yere

ve‘kigiye gére téspit edilen yéniine gére kullanilar.
hin: Sozu sﬁyleYethigiden uzaklagan yone,
her: sOzU soyleyen =~ kigiye yékla§an yane

hareketi belirtmekte ‘kullanlllr, TUrkge'ye tam

anlamiyla gevrilme iglevivyoktur.

Ornegin: Wo kommst du her? Nereden gellyorsun7

Wo - gehts du hin? Nereye gldlyorsun7(31)

2.4.2. Zaman Zarflari(Adverbien der Zeit)

Bunlar zarf olarak kullanilan cegitli zéman

isimleridir.

‘Baglicalari: din, yafln, bugin, §ihdi,_'gece1
'gUndUz, sabahleyin, ©6gleyin, geceleyin, = er, geg,

erken, daha, gene, yine, sabah;... gibi. .

’(31) Erenel, s.472-473-474-475.
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Almanca'da bu  zarflar "wann" sorusuna cevap

verirler.

heute(bugiin), des -MOrgens(sabahlari), am
Tage(giindiiz ), am Morgen(sabahleyin), in der Nacht

(geceleyin),‘gestefn(dﬂn), heute abend(bu aksgam) gibi.

2.4.3. Hal Zarflari(die Modaladverbien) .

Hal wve tavir ifade eden zarflardir. Hal
ve tavar iféde eden her isim n351111k—nicélik*iarf1
olarak ‘kullanildiga ,igin bu zarflar sayllmayacak

kadar goktur;

Ufne@in:‘gok(sehr)
.biraz(wenig)
hig(gar)
klsmen(teilweise)
aynllgekiide(ebenfalls)‘
ikincisi(zweitens) |
hétta{sogar)
ontan(bereitS)
mutlaké(sipher)

gliphesiz(zweifellos)(32) .

(32) Erenel, s.482-483.
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2.4.4. Sebeb Gﬁsteren Zarflar(die Kauéaladverbien)

Almanca'da sebep gbsteren(die.Kausaladvefbieh)
zarflar vardlr; Bunlar cimle  iginde tarif‘,edileh
‘bir eylem veya hareketin nedenlerini ifade  eder

ve pekigtirirler.

Urné@ih: meiﬁetwegen(benim YUzUmden)
‘némlich(zira) ‘
daher (o, bu‘sébeplé)
darum(bﬁ.yﬂzden)

gegebenenfalls(gerektiginde) gibi(33).
2.5. ADIL(PRONOMEN) NEDIiR?

Adil'lar isimlerin yerine kullan;lan sﬁzcukler—
dirf»Bir‘cUmle_iginde bir ismi iki -defa kullanmamak

igin go@uhlﬂkla ismin yerine kullanilair.

‘iBen, bundén vyirmi_‘sene evVei, buglin'® sizin
oldugunuz, gibi ey aziz‘.kardeglerim, ‘bir ~gehidin
yetiﬁi olmugtdm; Benimki“de'siiinkiler gibi'hayatlnl
barut ‘dumanlarlna sarmig gitmisti. BuQUnkUY éiz,

yirmi sene evvelki bensiniz; ben sizin hissiyatinizi,

(33) Erenel, s.483-484.
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~biétln - ruhunuzu bilirim... 'Ben © yaranin samimi
"bir aginasiyim. 0O yarayi, seviniz; o, s8izin edebi

bir nisane-~i iftiharinizdar.

Clinkid herkes size vermek istiyor; ben sizden
olmak;"‘alémlnlza igtirak - etmek suretiyle . sizin
dertlerinizden bir kismini almak istiyorum{

(Cenap Sehabettin)

Burada gdrmis oldudumuz "o, bu, siz, herkes,
nereye" sbdzciikleri ve "ki" -isimler gibi- varliklara

anlatmak icin kullanilmistir.

0: Anilan kigihin adil yerine kullanilmistar.

Burada babam demektir.

Bu: Igsaret edilmek istenen nésneyi, iginde

bulunduéu giinii anlatmak igin_kullan;lmlétlr,“ 
Ben: S6z sdyleyeni, yaziyi yazani,
' Siz: Kendilerine sdz sdylenenleri anlatir.

Herkes: Adlari, sdylemekle ~bitmeyén‘ ya da
saylemek isténmeYen kigilerin,‘hepsihi bifdeh anlat-

maya yarayan sozciktiir.

Bﬁylecer TUmcede adlarln; once gegmi§ kavram-

larln'yerlerini tutan ve sOyleyerile kendisine 56ylenén
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kimseleri hatirlatan sﬁicﬂklere.adll denir(34).
-Adlllarl‘§U,§ekilde‘31rélayabilirizz

1. §ah1§ ad11lar1(Das Personalpronomen)

2. Igaret adlllarl(Das Demonstrat1Vpronomen)

3. Soru adlllarl(Das Interrogatlvpronomen)
4,'Bellr81zllk adlllarl(Das 1ndeF1n1tepronoﬁen)

5. Baglama ad;llarl(Das Relatlvpronomen)>(llgl)

©2.5.1. Sahis Adillari

‘Buniéf varllklérl lgahlslar  hé1inde. ve .teméil
éuretiyie _kargllayan, kelimélerdir; Bﬁtﬂhg Varlikiér
ﬁg $ahls ‘altinda ﬁbplanlr; v‘Bunlar&an ‘vbirinciSi
konusén,v ikinbisi  dinleyen, Ugﬁnéﬂsﬂ 'adl;‘gegendir.

Bunlar teklik ve gokluk olarak gahlé adillarz:

Teklik 1. sahis: ben
. 2. gahis: sen'

‘3;v§ahis:fo‘

(34) Gencan, s.254.
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Cokluk . 1. §ahls:‘bii
2. gahis;'siz

3. sahis: onlar(35)

Almanba”da bu - sahis adillara Tﬂrkgeﬁdekine
kiyasla bazi Ozellikleri vardar. -Bir ©&rnek verecek

olursak:

© Teklik 1. gahis: Ich
2.‘§ahls: du
3. §ahlslar; ér, sie, es
Qdkluk ‘l.Vgahls:'wir
2. gahis: ihr

. 3. sahislar: sie, Sie

Gorildigd gibi 3. tekil gahisi ifade eden
"o adllinln‘ Almanca'da (¢ ayri karsiligi vardir.

‘Bunlérdln:

er: Tanim edati der olan isimler veya cinsiyeti

erkek olan isimlerin”yerihe,

Ornek: Def‘Lehrer kommt héute nicht-"UOdretmen
bugiin gelmiyor." Er = kommt . heute nicht-"0 .bugiin

gélmiyor".

(35) Ergin, s.625.
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sie: Tanim edati die olan isimler veya cinsi-

- yeti digi olan isimlerin yerine kullanilar.

Ornek: Die Mutter _kpcht- viel‘ Gemlse-"Anne.
'gok‘ sebze pigiriyor." Sie kocht ‘wviel Gemlise-"0

‘gok sebze pigiriyor."

‘_es:‘Tanlm edati das olan isimler veyafciﬁsiyeti
‘belirsiz ciSim; egyélar yerine; ayrica o, bu,‘ohlar,
‘bunlar gibi  i$aret‘ edici nitelikte ‘gérek  tek bir

isim‘gerekse‘bifden fazla ismin yerine kullanlllr.

"Ufnek:‘ Dés Médéhenv éucht seineh ,Vatep;ﬁKlz
“gocuk babasihi  ar1er!ﬁ Es sucht ‘seiﬁen Vatep{"O_
babasini ar1Y6rb"  Ist 4hiér jémand."aqs der Tufkei?—
: .ﬁBUrada‘TQrkiye1den kimsé-var mi?" Ali ist e$§;”Ali

var." Es ist mein leben-"Benim hayatim bu."

gibi bazi ifadeleri dile getirirken es adi1li kullanil-

maktadir.

Ugiinci  gogul . adili olan . ve biyik harfle
‘yazilan ”Sie" adila: néziklihifaplarda kullanll;f.
Tek bir sahsa hitaben‘sﬁylénenb"siz"‘adlllnln'yér;ni

futar(36).

(36) Erenel, s.415-416-417.
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'2.5.2. Isaret Adillari(Das Démanstratﬁﬁpronomen)'

Bunlar 'isaret etmek, | gbstermek ‘édfétiyle
-nesneleri kargsilayan kelimelerdir. Bu . kelimeler:

bu, g$u, o, bunlar, sunlaf,‘onlar..,‘gibi.“
Almanca'da bu adillars der, die, das.

Bunlar tek bagina kullanildif:r = gibi  bir

ismin Gniinde ve mutlaka bir isimle kullanilir.

der:nTah;m edat1 der olah isimlerle

die: Tanim edata die olan isimlerle ve godulu ile -

dés: Tanlm edati das olan isimlerle kullanilir.

Ocnek: Der Mann kennt uns nicht.. "Adam bizi tani-
miyor." Der kennt‘uns.nicht;", biZi‘tahlyor."

Die Frau ist nichﬁ‘ehrlich. "Kadin durdst de@ildifﬂ“
" Die ist nicht ehrlich. "0 diriist dedildir."

‘Die Fahrr#der kosten 100 DM. "Bisikletler 100
Mark'tir." Die kosten 100 DM. "Onlar 100 Mark'tir."

" Das Buch ist mir-nicht'békahnt. "Kitabl‘tanumyorwm"

Das ist mir nicht i bekannt. "Onu tahim1y0rum,"(37)',

(37) Erenel, s.437-438.
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2.5.3. Soru‘Adlllari(Daé Interrogétivpnonomén)_

Nesneleri"spru' seklinde temsil edeh, “onlaran
soru ‘seklindeki - kargiliklari olan, onlar: soru
halinde “iFade _eden,v onlari sormak'figin “kullanllén ‘

kelimelerdir. Soru adillari gunlardir(38):

1. Kim?(Wer)?: Insanlar icin kullanilir.
kimin?(Wessen)?
Kimi?(Wen)?

Kime? (Wem)?

2. Né(Was)? “insan d;ginda ‘kalan ‘canli, cansiz

varliklar igin‘kulianlllr;

Tirkge'de ne'nin cekimi - kim'de oldugu gibi -

isimlerden‘ farksizdir. Yani ‘dEQismedéh"gekim eki -

alirlar.
Neyi(Was)? | Wo?(Nerede)?
Nigin(Warum)? ‘ ,‘Wohih?(Nereye)?

Woher? (Nereden)?

- neden(Wovon, von was) gibi’bu adillari da turete-

biliriz. Almancada ayrica bu adillar birtakim edatlarla

(38) Ergin, s.276-277.
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_birlegtirerek veya ayri kullanilarak elde‘edilirler.
'TUrkge'de ve Almanca'da buhiarln digainda bazi soru
zami:leri vardar. Bunlar: "Weicher;‘Welche, Wélches?"
‘”hangi?ﬁ‘:anlaminl verir. Ancak isim 'hélierin§V‘§6re
de@i@irlér(39). 'Alménca;da bunlar “ ayn1  samanda

ilgi zamiri(baglama) olarakta kullanilmaktadir.

2.5.4. Belirsizlik Adillari(Das indefinitepronomen)’

Nesneleri  belirsiz bir sgekilde temsil eden
‘zamirlerdir. Bunlar:  birkagi, birgodu, 'herbiri;'
kimisi, birisi, bazisi, hepemiz, g¢oumuz, higbirimiz,
herbirimiz, deminki, alttaki, asagidaki, benimki;
seninki gibi "ki" baglaca ile‘yapllan:ayrlcé kélime
grﬁplarl ile'yapllan; ev mev, a@ag ma@ag‘gibi‘tekrér
“edilen kelimelér, ~yabancz kﬁkenli .kéiimeler Falan,
filan, falanca, filanca. gibi belirsiziik femsilu

..eden zamirlerdir.
" .Almancadan ornek verecek olursak:

Man: Cimlenin anlamini genellegtifir ve
climlede kﬁgﬁk harfle ’yazillr(Tek‘ bagina  bir isim
anlamindadir). Man - spricht hier nicht. "Burada

konusulmaz."

(39) Erenel, s.450-451.



61

Jemand: Cimlede tek basina Ve'ismin-halierine
gére gekilerek birisi kullanilir.’ Jemand klopft

an die Tir. "Birisi kapiyi vuruyor."

niemand(higkimse),_v jeder,  jedermann(herkes),
alle, alles(bﬂfﬂn, hepsi), etwés, nichts(bifaz,
higbirgey), ein bisschen, einwenig(biraz, bir parca)...

vb. gibi belirsizlik zamirleri vafd1r(40);

. 2.5.5. Baglama Adillara

'Bu zamir bir kelimeyi, bir kelime grubunu,
bir cUmleyi bir kelimeye,. bir 'cimleye bir -temsil
ifadesi = ig¢inde baglayan kelimelerdir. TUrkgede»

bajlama zamiri olarak "ki" drnedini verebiliriz.

Almanca'da "ki" baflama adilinain Tiirkge'ye
gore kullanima biraz - farklidir. - (eviri. -yaparken

"ki o" diye geviririz.

Urnek:  Der Mann ‘der ver der Tur Steht,iét
mein Onkel. ."Adam, ki o kapinin. Onlinde duruyor, -
benim amcamdair. Dizgin bir 'geviri yaparsék:f,ﬁKaplnln

6niinde duran adam amcamdair" seklinde ifade edilirL‘

(40) Erenel, s.455-460.



GﬁrUlUyor‘ki Alﬁanca'da ilgi‘cUMieleri genel—
likle. bir virgille bif‘visme bagléhir, Isminv‘téniﬁ
edatl = neyse oné‘“uygun bir ilgi Zamiri jéegilir,
iEn‘ sonda 'éylém' kullanilir. BQfédé‘iilgi kelimesi
(bagléma adili olan "ki") wve ”ki" énlémlni veren
~der, die, das sﬁzcﬁkleridir; Bunlar‘cﬂﬁlede kUllanl—

lirken eylemin duruhuna gére ¢ekilerek kullanilir.

ﬁfnek: Def‘ Ffeuhd.‘iebt in  Kanada. '"Arkadégl
Kanada'da ~yasiyar.'" Dem: Freund _schicke_iéﬁ ‘eihej‘
Kamefa._ "Arkadagsa bir kamera gﬁnderiyofum}ﬂ Baqiama
yapllécék olﬁréé; Der Freund, dem ich éine“Kamefa
schiéke, 1ebt‘ in  Kanada.“"Bir kamera gﬁndefdigim.

arkadasg KéhadaWda:yéslyor;ﬁ

Ayni sekilde " soru ‘zémiri:'olarakf‘Almahca'da'
belirttigimiz Wer(kim), Was(ne)? kelimeleri ilgi

‘ 2amiri'olarak da kargimiza g¢ikabilir.

- Ornek: Wir wissen nicht, was ‘er’ .in Kéln
macht. "Kdln'de ne yaptifin: bilmiyoruz." Ich habe
nich geﬁbrt,‘was er der‘Persohal gesagt.hét. "Persdg-

nele ne sdyledigini duymadim."(&41).

(41) Erenel, 5.462-470.
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2.6. EDAT(DIE PRAPOSITION) NEDIR?

Tirkge'de edatlar manalari olmayan, sadece
gramer wvazifeleri - bulunan kelimelerdir. Kelimeler
arasinda, c¢esitli anlam ilgileri kurduklara  zaman

kendi énlamlarl sezilen kelimelerdir.

Cocuk gibi ihtiyar, el kadar: yUz,  arabé
“ile gitmék,‘sébaha kadar gal;gmak,,yuft igin_gal1§hak
gibi 6rneklerde  ge§en gibi, kadar,‘ ile, igin, den  -
beri .kéliméleri birer | edattar. Edatlar: ~{nlem,
baglama ve.son‘gékim edétlarl‘diye'Uge ayrllirlar(AZ).

Ancak edatlardan kelime tiretilemez.

Almancafdé edatlar; climle iginde’ dégigmedén'
ve daima bir isim,‘ ya da bir ‘Zamirlé» birlikﬁé 
:kﬁlian;lan"sdzcﬁklerdir.‘ Ciimleler arasihdé baglanti
kurulmaélnl saéléyan‘bu edatlar, ismin éékih halierine

gore kullanimi farklilar gosterir.

Bu edatlar birlikte kullanildiklari isimleri
soktuklarai halleri ayri ayri ele almadan genel

olarak bazi Ornekler verelim.

(42) Ediskun-Diindar, s.150-151.
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bei

an (yayinda, yanina)
neben

in

- (iginde, igine)

innerhalb

mit  (ile)

von (-den, -dan)
wegen,"(dolayl)

entlang, (boyunca)

fir (igin)
ausser (hérig)
‘hinter .tafkaslhda)
ohne ‘(-8129 -siz)
bié ;(kadar)

nach (sonra)

seif (-deh beri)

Zu (-ye, -ya)(43)
2.7. BAGLAC(DIE KONJUNKTION) NEDIR?

- Kendi baglarlna 'anlami olmayah ‘ana ciimledeki

(43) Erenel, s.515-518.
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es gﬁrévli kelimeieri _veya anlamca ilgili ciimleleri
baglayan vkelimelerdir; "Baglica baglaélar' sunlardir:
de... de- ve- ile- 'gerek...b”gerek(gerekse) ‘—Hem...,
ihem(hem de) ister... ister, ya vya(ya da) —Qeya,
yahut, gﬁnkﬁ;zira, madef kg yéni, 6rnE§in(me§elé),
nasil ki,"nitekim, ‘demek ki, fakat, 1akin, amma,
~oysa, oysaki, halbuki, éncak, ne ncde, hatté, istelik

.'vbg.

Almanca'da ise; und(ve), wie(nasil), Weil(gﬂnkﬁ)

gibi kelimeler drnek verilebilir.

Peter und Inge gehen in die Schule. "Peter

Ve Inge okula gidiyorlar."

“Bunlarin = disinda Almanca'da ba@laélar dért

ana gruba ayrillrlar:

1. Diizenleme bajlaglari(Nebenordnende Konjunktionen)
2. Cimlenin bir 6gesj_;olan‘baélaglar(Satzteilkonjuhktionen)
3. Mastar baglaclari(Infinitivkonjuntionen)

4. Uyum ba@laglarl(Unterordnende‘Konjunktionen)

2.7.1. Diizenleme Ba§laglari(Nebenordnende Konjunktionen) -

Siralama ba@laglarl(Ahreihende.Konjﬁnktidnen):

Ornek: und, sowie, sowohl... als, sowohl... wie.
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Die Kinder sowie ihre Freunde spieleh‘im Garten.
"Cocuklar ve arkédaglarl_bahgede oyhuyor."
Alivund Ay§e gehen heute ins Kino.

"Ali ve Ayse bugiin sinemaya gidiyprlar;"

Mein Vater spricht sowohl Englisch als auch Deutsch.

:"Babam hem ingilizce hem de Alhanqa‘konU§uyor."

Ayrim yapan baﬁlaclar(Disjunktive‘Kdnjunktioneh)
Ornek: odef, ehtWeder{.. oder.

Ayse kommt ‘entweder heute oder'morgen.

"Ayge ya bugiin ya yarin geliyor."

Slnlrlaylcl‘veya kar§1t‘anlém‘ifade eden ba@lagiar

(Restriktive und adversative Konjunktiohen) :

Ornek: aber(fakat, ama), alleih(sadebe);ujedoch

(bununla birlikte), nur(sadece), sondern (bilakis) gibi.

"Mein Vater ist nicht zu Hause, - jedoch muss‘ér
- bald hier sein.
~"Babam evde degildir, bununla birlikte neredeyse
‘burada olmasi lazim."
"Er ist -zwarjung, aber sehr begabt.

"0 gergi gehgtif,:ama cok yeteneklidir."
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‘Sebep bildiren bagjlaglar(Kausale Konjunktionen):

Ornek: denn(glinki), weil(giinki), Wenh,auch(.;.

olsa. da) gibi,

Ich kann heUte nicht kommen, denn ich ~ habe
eine wichtige Verabredung.

"Bugiin gelemem, c¢iinkii tnemli bir randevum var."
Sie kénnen ihn nicht erreichen, denn er . ist
jetzt im Urlaub.

"Onu bulamazsiniz, ginki o gimdi tafildedir."‘

2.7.2. Cimlenin ﬁgeéi 0lan Baglaglar(Die Satzteilkonjunktionen)

Ornek: als(olarak), Wie(gibi)y je... desto(ne

kadar... o kadar)

‘Er kam wie ein.Retter.

"0 bir kurtarlcl‘gibi‘geldi."

ich kenne Ihren Sohn als einen fleissigen Schiiler.

' "0flunuzu galigskan bir &frenci olarak tanlyorum.ﬁ

.2.7.3. Mastar nglaglarl(Infinitivkonjunktionen)
Ornek: zu

Ef‘bittet mich, sofort zu kommen.

"Hemen gelmeni rica ediyor."
g N |
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2.7.4. Uyum Baglaclari(Unterordnende Konjunktiongn)'-

Zaman bildiren(Temporale Konjunktionen) ‘

Ornek: bevor, bis, wie, als, wenn, indem... vb. gibi.

Hal bildiren(Modale Konjunktionen)

Ornek: Ohne dass, als ob, insoweit, ... gibi.

Sebep bildiren(Kausale Konjunktionen)

Ornek: falls, damit, wenn, da, weil... gibi. .=

~ Weil es regnete, sihd wir zu Hause geblieben.

"Yagmur ya@dlgi‘igin‘evde kaldik."

Falls er heute kommt, soll er bitte auf mich warten.

"Eger bugiin gelirse ldtfen beni beklesin."
2.8. UNLEM(DIE INTERJEKTION) NEDIR?

Bir ‘heyecanln“etkisiyle‘ a@ilmlzdan~ Grkacak
duygularlmiii canli bir bigimde ‘anlatmaya yarayan
kelimelerdif. Beklehmedik bir olay karsisinda aniden'
ve birdenbire"agglhlzdan ¢ikan seslerdir. Unlemlér

lge ayrlllf:

Asil inlemler: Birini gaélrmada veya konugmada
taskin duygulara belirtirler, ‘Héy! Ey! Komgu, Komsgu
hu! Higt! Haydi! ‘Imdat! Vah vah! Bre medet! .Eyvah! 

gh! Ay! Of!... gibi.
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Yansimalar: Canlay  varliklaran seslerini,
- cansiz varliklarin gilrtltilerini yansilayan {inlem-
lerdir. . Paldir . klldiir! Sangir sungur! Hav hav!

Meee! Miyav! Cart! Takir tukur! Sikir glklr!...'vb.
- Gnlemler cﬁmle‘de@erinde sbzlerdir(44).

Almanca'da kullanilan Unlemlef Turkge'dekine

kiyasla pek farkli degildir.

Turkge'de "ay, . aman, of" gibi aci -gekme
iFade»éden inlemler yerine Almanca'da:
Au! '
- Autsch! Auweh! kullanailar.
Oht ’ ‘

'Ugﬂme duygusu igin
"Hu! huhu! |

Keyif ve rahatlik duygusu igin:
Ah |

Tiksinme, bedenmeme duygulari igin
Burr!  Bir!  B#h!

Pfui! Ah! Puh!

Seving duygulara igin.

Ah! on! Eil
Ehil! Juche! Juhn!
Heidi, heida! Hurra! Holdrio!

(44) Ediekurn-Dindar, e.154-155.
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Eit . Eia! ‘. Eiapopeia!
$a§irma, slirpriz, hayret edici duygulér igin
UFF! . Aht Ach!
‘Uha!"  Hoppla! Nanu!
glala! Ohot. | oje!
{ifke, kizginlik duygulari igin
‘Ha!  Hach! °  Oho!
Oha! - Hoho! | Iht
Alay ve kiglimseme gosteren duygulér igin 
Hm! Hum! Na, na!
: Beklenmedik‘bir olay kar§1sihda‘§a§k1nllk
Ah ! Aha! © 'Na also!
'Susméya‘davet ise
. Pst! ' Pscht! ~ Sch!
Hayvanlar 1gln kullanllan unlemler'
Put, put(geh, geh) . HU hottehu(deh deh)
‘Muh(M&) o MAh (Mee)
.wéu(hév hav) R ‘ Kikeriki(Horoz)‘
_Mlau(Mlyav) ' ‘Piep(cik cik)
Gack(git: glt gldak)
' 8321 arag-ve aletlerin glkarttlgl Sesler

Peng peng(silah sesi) ‘ Trétérété(Dutturu dut)

Ticktack(saat) ‘ Tatutata(SLFen se81)
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Tuck tuck(MQtor sesi) Tapp‘tapp(Ayak sesij
 ScHnipp,'échnapp(k1r£ kirt) -

‘Baum(Patlama.sesi)

Buraya. kadar -anlatlm .6gesi‘ ﬁlah  sﬁchklerin 3
TUfkgé  ye‘ Aimanca{dé adlaﬁdlrlimasindan sonra @imdi.
de JTUrkce"ve Almancé_ Roman bagiiklaf1h1n~ diléel
‘aﬁélizi ile bu ;Farkl;llklarl _gﬁé Snﬁnéf serﬁéye

galigallm,



3. TORKCE~ ALMANCA ROMAN . BASLIKLARININ DILSEL ANALiZi

'\VE’TABLULAR YARDIMI iLE LiSTELENMESI
3.1. TURKCE ROMAN BAGLIKLARININ DILSEL ANAL1ZI

1. Alninda MaVi‘quiér(AySel Ozakan)
Alln:,Isim(basif,ibins,‘sbmut, tékil)
1 3. teki1'ki§i‘iyelik eki |
-n: kayna$f1rmé sé5n‘ a
-da: bplunma‘eki
Mavi;‘élfafkniteleme).
.Ku§:‘isim(basit}‘Qins}‘somut, tekil)

-lar: gogul eki.

2. Araba Sevd331(Recéizade‘Maﬁhut‘Ekrem)‘.‘
Araba:,isih(basit,’cins, somdt;_tekii)
Sévda!‘isim(basit, cihs, soyut, tekil)
| Qs:‘kayha@tirma sest
~1: 3. tekil kigi‘iyélik eki
,Beliféiz iéimntamlam381 big;mindég
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H3.‘Ate$teh CBmlek(Halide_Edip‘Adlvarf"
Ates :visim(basit, cihs,‘SDmut,‘tekilf
'-ten‘fvi‘Uzaklagmé hal éki‘

Gomlek : isim(tﬂfemig, cins, somut, tekil)‘

Qﬁmlék?gﬁn"de:i"+lek :

4. Ayagli ve Kiracilarl(Mahmut Sevket Eéendal)'

Ayagb 1f:isim(ﬁgel;‘éomuﬁ,'tekii)

‘Ayagli - r'tUremi§ isim |

.Ve :  :‘bé§iag. |

Kirapl‘ :viﬁim(tﬁremigf cins, §oﬁut, tekil)'

Kiracailar: c¢oGul isim i '

~1 i3 tekil kigi iyelik eki. .
5. Aylak Adam(Yusuf Atilgan)

Aylak ° : sifat(niteleme, tiremig)

Adam : isim(basit, cins, SOmut,EtekiI)‘

6. Bagka Olur Aﬁalar1n Dﬁ§ﬁhﬁ(Kemél Bilbasgar)

Bagka ~ : durum zarfai(tiretilmig)

01 . ::'eylem,‘basit |

-ur : ‘;{ gehié'zamanbj.‘tekii kigiiiyelik eki.
 Aga : isim(basit, cihé,'somut; tekil)
‘Agalar e iSim(baéit,‘ciné, somut, gdgul) 

;Ln R . tilgi eki

Digin  : isim(tiremis, cins, somut, tekil)

= : 3. tekil kigi iyelik eki.

13
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7. Bir Giin Tek Basina(Vedat Tiirkali)

Bir
Giin
Tek

‘Basg

:.élFat(basit, belirsiz)

isim(basit, cins, somut, tekil)

zarf(basit, durum belirtiyor)

:‘isim(basit;\cihs, somut,_tekil)

3. tekil kisi iyelik eki.

kaynagstirma  sgsi

: yonelme eki.

8. Bir Bilim Adaminin Romani(0guz Altay)

" Bir
Bilih
.Adém:"
- |
-Nnin
Roﬁan

"

: sifat(basit, beiirsiz)
: iéim(tﬁremig,‘cins; somut,‘tekil)

: isim(basit, cins, somut, tekil) =

3. tekil kisi iyelik eki.

: ilgi eki

: isim(basit, cins, somut, tekil)

3. tekil kigi iyelik eki.

Bu roman baglig:r belirli isim témlam351d;f. '

Tamlayan sifat tamlamasidir.

9. Bir Duglin Gecesi(Adalat Aaoglu)

‘Bir
Digin
”GeCe

-

plan‘bir

: sifat(basit, belirsiz)

isim(tlremisg, cins, somut, ‘tekil)

: isim(basit, cins, somut, tekil)

3. tekil kisi iyelik eki. .

Bu roman basligi tamlanany disim tamlamasa

sifat tamlamasidlr.
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10. Bir Kadin Diismani(Resat Nuri‘GUntekin)‘"

"Bir . : sifat(basit, belirsiz)
Kédln ::iéim(basit;'cins, somut, tekil)
Digman : isim(basit, cins, somut, tekil) -

-1 : 3. tekil kisi iyelik eki.
Bu roman baslig: tamlanani‘ isim tamlamasi

olan bir sifét tamlamasidair.

11. Bereketli Topraklar Uzerinde(Orhah Kemal)
Befeketli:v51fat(kallc1,‘niteleme)
toprak - P isim(basit, cins, somuf, tekil)

Topraklar: isim(basit, cins, somut, gogul)

Uzer -z isim(basit, cins, soyut, tekil) 
i .+ 3. tekil kigi iyelik eki.
-de..  : bulunma hal eki.

312..Bir‘Kadiﬁ,Pénderesihdeh(ﬂktéy leét>  o
Bir _}181fat(baSit,‘belirsiz) o
Kaa;n"  { isim(baéit,‘bihs, éomut;‘tékii)
Pencere = iéim(basit,‘ciné;‘somut; tékil)
si 3. tekil kisi iyelik eki.

--=den = 1 uzaklasma hal eki. =

13. Bir 5éhrin‘iki_Kap131(Samim‘Kocagdz)
Bir  : sifat(basit, belirsiz)
. Sehir o isim(basit,‘cins, somut , tekil) 

-1in :_ilgi.eki‘
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ki : sifat(basit, sayi)
Kapr ~  : isim(basit, cins, somut, tekil)
-s1 . 1 3. tekil kisi iyelik eki.

Bu romah bagi;é;, ‘taleYah1  vé fdmlanénl-
31fat‘tamlama§1 olaﬁ“belirli isim témlamas;dir,“
14. Bir Uzun Sonbahar(Demir b210)
Bir :‘31Fat(baéit,'belirsiz)
Uzun . 31fat(kél;c1,fnitéléme)iv
Sonbahar‘:.isim(biriégik, cins, somut, tekil)-

Bu roman'basllgl bir sifat tamlémaéldlr.‘ -

15. Bordamiza Vuran Deniz(Orhan Hangerlioglu)

 80fda | :liéim(basit, cins, somut, tekil)
-m1z  : Birinci gogul kigi iyelik eki..
—é"‘ o Yﬁnelme{eki
Vuran.“'; S1fat(gégici;‘nitéleme,,eylemsi)‘ :
5an  | ; 51fat(tHrémi§)- | » |
Deniz - :.isim(baéit; Cins, somdt;‘tekil)

16, Biyiik Gézalti(Getin Altan)
Buylik : sifat(niteleme, basit)

Gézalt: ': isim(bilesik, cins, soyut, tekil) -

17;‘Callkugu(Re$at Nuri Guntekin)

Calikugsu: isim(bilegik, cins, somut, tekil)
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18. Demirciler Car§1s1hda Cinayet(Yagsar Kemal)
Demirci - : isim(tﬁremis, cins, somut, tekil)

Demirciler : isim(tiremig, cins, somut, gogul)

Carsi ‘ : isim(bas;t,'cins, somut;.tekil)'
-n o : kayﬁa§t1rma sew | “

-s1 g 3. tekil kigi.iyelik eki

-da - i Bulunma hal-eki»

tinayet : :'isim(basit, cins, somut, tekil)

19. Dudaktan'Kalbe(Re§at Nuri Gintekin)

Dudak 3 : isim(baéif, cins, somut; tekil)

—tan”‘ ‘;‘Uzaklé§ma hal eki - |

Kalb ‘:‘iéih(basit, cins,,sumut; tékii)
. Fe ,  S yﬁnelMe hal eki | | |

ZOQfDUnyaya‘ikinci'Geiis(Ahmet Mithat)

Dinya "” : isim(basit, cins, sqmut,‘tekil)

—Y‘_‘ o i‘kaynégtirma“Sew

;é‘ ‘,"‘ : yﬁnelmé‘hal eki

;ikihci - ;Hsifaf(tﬁremig,vsafi)‘_

.Gelis  ‘ | :tlremis eylem adl,‘isim fiil, soyut tekil

'21. Ekilmemis Topraklar(Orhan Hangerlioglu)
Ekilmemigj : Eylemdeﬁ'tﬂrémig isim(cins, soydt, tekil)
Toprak ‘}'isim(basit; cins,‘sqmut; tekil)‘

ponéklar : igsim(basit, cins,‘somUt,bgo§01),j 
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22, Eskici ve Ofullari(Orhan Kemal)

Eskici  : isim(tlremig, cins, somut, tekil)
ve ‘ :_Baﬁiag“~ | |

’ogul. ~.: isim(basit, cins,‘sbmut,vtekil’.f“
Dgullar" »:»isim(bésit5'cins, somut, goédl)

Fl e 3.‘t§kil kigi iyelik eki

23. Eve Diigsen Ylldlflm(Néhit‘Slrrl Orik)

Ev - : isim(basit, cins, somut, tekil)
- - : ybnelme eki’
‘dU§En ‘ : eylemsi,‘ gegici niteleme sifati olarak

.kulianllmlg, tiremis

Yildiraim . - : isim(basit,»ciné, éomut,_tekil) '

=24, Evlere-‘Senlik Kaynaham ‘Nasil. KUdurdu(HUséyin
Rahmi Giirpinar)

Evlere senlik: deyim.

Kaynéné :_isim(biiegik, cins,‘somut, tékil)
1. tekil kigi‘iyelik‘eki |

nasil  : bilegik soru zérf1(ne+a$1l)

Kudurmak eyiem‘1 .

—du  ¢odi=1i gegmi@ zaman 3. tekil:kisijiyélu{eki

© 25. Havada Bulut Yok(Cevdet Kudret)

‘Hévé f  = isim(basit, Cins,‘somut,_tekil)
~da .  1_ : bulunma eki
Bulut ~ : isim(basit, cins, somut, tekil)

Yok - -‘:‘isim‘Fiil gehig zamani(-dur)



26. Hir Sehrin Insanlari(Kemal Tahif)_

 HUr _' “:‘31Fat(bésit, kallcl,‘niteleme),
_§ehir‘ "’: isiﬁ(basit}'cins, SOmut,‘fekil):
—1n‘: | : ilgi.eki ‘v
.ihsah | B isih(béSit, ciﬁs, somut , tekil)
insahlar» H iéimtbasit; cins, somﬁt, goﬁuljj

-1 - :3., tekil kisi iyelik eki.

27. Ince Memed(Yasar Kemal)
Ince. : sifat(basit, kalici, niteleme)
Memed = : isim(basit,{ﬁzel, somut, tekil)

Ek almam1§; yani yallh;haide.

28. Insan Bir Ofmand1r(Ya§ar‘Kemal)

iqsan - : isim(baSit, Cihs, somut;‘tekil)

bir : sifat(basit, belirsiz)

Orhan . isim(ﬁééit, éiné,-sOmQt,-fopiu1Qk adl)
-dir isim fiil‘genislzaméni o

. 29. Kar1nCaylyTan;rélnlz(CEVdet‘Kudret)f
'Karinca_ ‘ :'isim(baéit, cins, somut, tekil)
S =1 B i belirtme eki .

,TanirSInlz j.eyiem(genig zaman. 2. go@ul;kigi.eki)

30}'Kay1p Araniyor(Sait Faik Abasiyanik)
Kayip - : isim(basit,'cins, soyut, tekil)
Araniyor j;‘eylem(§imdiki,23mah)-

- -yor ‘{‘3. tekil kigi eki.
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31. Kurtlar Sofrasi(Atilla Ilhan)

kurt. ' s iéim(baéit,‘cins, somut, tekilj 
Kurtlar “gbisimﬁbésit5 cins,_somdt, gojhl)
Sofra ' isim(baéit,‘cins,‘somut, tekiI)
-si | o : 3. tekil ki§; iyelik eki.

32. Kutsal Isyan(Hasan izzéttin Dinamo)

Kuﬁsal - £ slfét(k311C1, niteléme,'tUremigwkut¥Salﬂ) o

Isyan S isim(basit;‘cins,_soyut, tékil)

33. Kuyruklu Yildiz‘Altlnda Bir‘izdivag(HUséyin Rahmi

GUrplnab)

Kuyruklu, ‘:‘81Fat(nitelemé,‘tﬁremig)
yildiz ; iéim(basit, Cihs, somut, tékii)‘
alt : isih(basit,'ciﬁs, somut,‘tekil)vf'
. :i L 3. tekil cisi iyelik eki .
~da . :‘bulunmé'éki | o |
:bir" | R 31faf(beiirsiz)
i:divég_‘ >!Jisihkbasit;fcins,.spyutj tekil) 

" 34. Kuyucakli Yusuf(Sabahattin Ali)
Kuyucakli - : sifat(kalici, nitgleme,‘tﬂremi§>‘

Yusuf : isim(basit, Gzel, somut, tekil)

35; Kiigik Pasa(Ebubekir‘Hazim Tepeyrén)'
Kiglik R 51fat(bésit,‘hiteleme) .

.- Pasa . ‘f; isim(basit,‘bins, somut, tekil)



36. Paris'te Bir Tiirk{Ahmet Mithat)

Paris s isim(baéit, dzel, somut, tekil)
 ~te " bulunma eki

Bir : s;Fat(basit,‘sayl‘élfatlj_

Turk : isim(basit, 6zel, somut, fekil)_

37. Sari Traktér(Talip Apaydin)
Sari - :‘éifat(bésit; niteleme)

Traktor : isim(basit, cins, somut, tekil)

38. Sugumuz Insan Olmak(Oktay Akbal)

Sug : isim(basit, cins, soyut,‘tekil)
-umuzb : 1. go@ﬁl kigi iyelik eki

insan - : isim(basit, cins, somut, fekil)
:olmék : eylem

39. Sﬁeda‘Han;m'ln Ortanca Kizi(Mehmet Seyda)

Siieda : isim(basit, Bzel, somut, tekil)
" Hanaim :_isim(bésit, éiﬁs, somut5 £ekil).

-1in ‘ ; ilgi eki | | o

Ortanca f's;Fat(themig; niteleme).

Kiz : ‘ : isim(baéit, cims, Somut,‘tékil).

-1 : 3. tékil kisi iyelik eki.

40. Toprak Acikinca(Erol Toy)
Toprak : isim(basit, cins, somut, tekil)
Acikmak eylem‘_

-inca "t eylemsi eki.

81



41. Toz Duman Iginde(Talip Apaydin)

Toz ) : isim(basit,bcins, somut, tekil)
Duhan; ‘ ’§ i$im(basit, ciné,'somut, tekil)
Ig A isim(basit, cins, soyut, tekil)
i : 3. tekil kigi iyelik eki

n o ; kaynastairma 5@45

-de ¢ bulunma hal‘eki‘

42. Ug Istanbul(Mithat Cemal Kuntay)
Ug _” - @ sifat(basit, say1)

. Istanbul - :‘iéim(basit, zel, somut, tekil)

43. Yaraya Tuz Basmak(Atilla ilhah)

.Yara - SR isim(tUremis,'cins;'somut; tekil)_;
-y . :-kaynagtirma - senn

-a . : yénelme hal eki
Tuz : iSim(basit,‘cins, éomut,'fekil) 
Basmék' St eylem’ |

44. Yenigehir'de Bir Ugle Vakti(Sevgi Soysal)

Yenigehir : isim(bilegikg gzel, somut,'tekil)

~de : bulunma eki

bir ‘ : 81Fat(basit,_éay1)

dgle | 3 isim(basit, cins, soyut;_tekil)
vakit s isim(basit,‘cins, soyut, tekil)

-1 i 3. tekil kigi iyelik eki



45. Yer Altinda Diinya Var(Refik Halit Karay)

Yer ’ ‘“ :'isim(bésit,‘Cins; sbmut, tékil)
alt : ;.isim(basit, ciné; éoyut, t§kil)
S tekil kigi iyelik eki

-da : bUltha‘hal’eki |
Diinya - :‘isim(basif, biné;fsbmut, tekil)
var | ﬁ isim‘Fiil(4d1r) |

46. Yer Demir Gék Bakir(Yasar Kemal)

Yer ’v:'iéim(basit,'cins,;sohut, fekil)
Demir -  : isim(basit, cins, somut, tekil)
Gﬁk ‘ ; iéim(basit,'cins,\sdmﬂt}_tekii)
'Békip - : isim(basit; cins,‘somut,‘tekil>

47. Yegilkaya Sancisi(illhan Ta)

 Yé§ilkaya“ ;‘iSim(bile§ik,'6zel, Somut; tekil)]‘,  

Sanci.  : isim(tlremis, cins, soyut, tekil)

~s1 . i 3. tekil kigi eki.

48. Yilanlarin Ucﬁ(Fakir Baykurt)

Yilan - visim(basit, cins, somut, £eki1)
Yilanlar .: isim(basit; cins, éomut, gdﬁpi)
-1n i : ilgi eki

8¢ isim(basit,‘cins,-soyﬁt,-tekii)
- ' "=f3. tekil kigi_iyélik eki. o

49. Yol Arkadaglari(Sadri Ertem)

Yol - : isim(basit, cins, somut, tekil)

83
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Arkadag == : isim(tiliremis, cins, somut, tekil)
- Arkadaglar : isim(tﬂremigg,cins, somut, cogul)

Cuy : 3. tekil kisi iyelik eki

50. Yol Gegen‘Hahl(Regat'Enig Aygen) -

Yol - : isim(basit, cins, somut, tekil) .
gecen & fiilimsi(gecici niteleme sifati)
Han : isim(basit, Cins; somut, tekil)

-1 | : 3. tekil kigi iyelik‘eki.
3.2.‘ALMANCA ROMAN BASLIKLARININ DILSEL ANALIZi

1. Als Vaters Bart noch rot wér(Wolfdietrich Schnurre)

Als : baglag(basit)

Vater - : isim(basit, cins, somut, tekil)
-s“ ' ‘ ‘} genitiv eki |
Bart  : isim(basit, cins, somut, tekil)
‘ndch ‘ o zarf(basit, zahan zaffl)

rot s isim(basit,‘ciné; somut, tékil)

war : "sein" fiilinin 3. tekil‘gahis gﬁre ve

Pr8teritum halde gekimi.

2. Andreas oder die Vereinigten(Hugo von:HomeénnSthal) |
Andreastb F isim(basit, 6zel, somut, tekil)
‘oder o baglag(basit)

die.Ve:einigten:-isim(tﬂremig,-cins; somut, cogul)
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3. Ansicht eines Clowns(Heinrich B511)

Ansicht v.: isim(baéit, ‘ bins, SOyut; tekil)
~ein | . sifat(basit, belirsiz)

-es . : Genitiv eki

4. Berlin Alexanderplatz(Alfred Doblin)
Berlin  : isim(basit, 6zel, somut, tekil)

Alexanderplatz: isim(bilesik, 6zel, somut, tekil)

5. Bitfe‘lasst die Blumenvleben!(Jéhéﬁnes Mério‘Simmél)

Bifte o ':‘zarF(basit, hal zafflj' s |

'1asst-lasé;n:‘Vyérdlmbi* éylem.. 3. tekil  kigi iyelik
| ekine'gafe cekilmis. .

die Blume :‘iéim(basit, cins, sﬁmqt; tekil)

ﬂie Blumén : isiﬁ(basit, ciné,ASOmut,_goQul)

'lebeh :‘eylem

6. Brot Qnd ﬁﬁele(Sieéfried lenz)

Brot : isim(basit, cins, somut, £ékii)
und ' : baglag(basit) -
das épiei : isih(basit;‘ciné,:éqyut, tekil).

die Spiele : isim(basit, cins, soyut, godul)

7. Die Geschichte vom Emil Sinclairs Jugend:
(Hermann Hessé)‘i |

Die Geschiéhte; isim(baéit,'éins; sqyut;‘tekil):

voh+dem§vbm R den—danvanlaml'ﬁeren'bh ek. -

Emil ' :‘isim(baSit, ozel, somut,‘tekil)‘ '
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Sinclairs : isim(basit, Bzel, somut, tekil)
-s ¢ genitiv eki
Jugend : iéim(basit, cins, édmut, tekil)

8. Der Weg ins Frei(Arthur Schnitzler)

Der Weg : isim(basit, cins,‘somut;‘tekil)
‘in+das=ins : igine anlami veren 8n ek
Frei -+ :.isim(tiremis, cins, soyut, tekil)

9.vDer Schatten des Kﬁrﬁers‘des Kurts@hérs(Pete£‘Wei§s)'
Der Schétteh : isim(basif;_cins;'somut;’tekilf o
der Kérper :‘isiﬁ(basif; cins,‘somut,»tékil) 
des...;‘s. ‘ :‘genitiQ‘éki |
der Kutscher : isim(basit, cins,-somut, tekil)

des... s : genitiv eki

10. Der gestohlene Mond(Ernst Barlach)

"stehlen~stah-gestohlen: eylem

gestohlen : si1fat(tiiremig, gegici, nitelemé)
-e : gekim eki
Mond - . : isim(basit, cins, somut, tekil)-

11. Der Arzt Gion(Hans Carossa)
Arzt B isim(basit, cins, somut:, tekil)‘.

Gion -~ = = 3 iéim(basit,’ﬁzel, somut, tekil)

12. Der Mann ohne Eigenschaften(Robért'Edler von'Musil)

Der Mann ‘:jisim(bésit, cins, somut, tekil)
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- ohne v  : siz-s1z anlamini veren &n ek
Eigenschaft - : isim(basit, cins, soyut, tekil).

Eigenschaften : isim(basit, cins, éoyut, gogul)

13. Der Versucher(Hermann Broch)
-versuchen = : . eylem

der Versucher : isim(tiremis, cihs, somut, tekil)

14. Der Finger im Revolverlauf(Carlo Manzoni)
Der Finger ~: isim(basit, cins, somut, tekil)
in+dem=1im : iginde anlamini veren 6n ek

_Revolvefléuf s isim(bilé@ik,‘cins, somut, tekil)

iS. Der Herr Kartﬁm(Kurt Kiuge)
dér Herr  - ' :vKi§inin eril oldu§Uﬁu belirten sifaf,'
| hiteleme 81Fat1; ‘hitap aninda  kulla-
nilir Qe saygr belirtir. -

Kartim .  : isim(basit, 6zel, somut, tekil)

16.;Der Augenzeuge(Alain.Robbe—Grillet)

‘der Augenzeuge: isim(bilesik, cins, somut, tékil)“

17. Deutschstunde(Siegfried Lenz)

Deutschstunde : isim(bilesik, cins, soyut, tekil) -

18. Die grissere Hoffnung(Ilse Archinger)
“die grossere -: sifat(Komparativ halde, basit)

‘Hoffnung: hoffen: isim(tiiremig, cins, soyut, tekil)
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19. Die Leiden . des. jungen Werters(J.W.v. Goethe)

Dés

Die

leiden .

leiden.

Werter

Jung

-en

des...

isim(basit, cins, soyut, tekil)
isim(basit, cins, soyut, codul) .

isim(basit, Bzel, somut, tekil)’

: s1fat(basit, kalici niteleme)

ismin durumuna gére sifatin aldiga
cekim eki.

genitiv eki.

'20. Die Weise von Liebe und Tod des 'C0rnets(Réiher

Die

von

Liebe-lieben

und

Tod

des:

- des...

21.

Die

Die

Maria Rilke)

Weise

Cornets

S

isim( Baéit; cins, soyut, tek;l)
denfdan anlami veren on ek |

isim(tiremis, cins, soyut, tekil)

: baglag

: isim(tiremis, cins, soyut,vtékil)“

isim(basit, 8zel, somut, tekil)

genitiv eki

Die AufiéichnUngen des Malte Laundrids Brigge

(Rainer Maria Rilke)

Aufzeichnung : disim(tiremis, cins, soyut, tekil)

Aufzeichnungen : isim(tiiremis, cins, soyut)

Malte Laundrid Brigge: isim(basit, Gzel, somut, tekil)

22. Die Juden von Zindorf(Jacob wassefmann)

der Jude

isim(basit, 6zel, somut, cogul)
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die Juden : isim(basit, 6zel, somut, codul)
von ‘ : den-dan anlamini veren 6n ek
Zindorf " : . isim(basit, 6zel, somut, tekil)

23. Die kleine Stadt(Heinrich Mann)

Die Stadt  : isim(basit, cins, somut, tekil)
klein  ~ : sifat(kalici, niteleme, basit)
-e y : ismin durumuna gére sifatin aldiga

cekim eki.

'24. Die drei'Sprﬁnge»des Wahg—lun(Alfred Déblin). =

der Spfuﬁg :1isim(basit, ciné, somut, tekil)

die Springe : isim(basit,‘cins; sqmut,'gogul)

drei : s;fat(sayi, belirtme S;Fatl; basit)

Wang;lun ‘,i»isim(basit, tzel, somut, tekil) |
" des...s : E genitiv eki |

25. Die Jugend des Kinigs Henri Quetne(Heinrich‘Mahn)

Die Jugend. :‘iSim(tUremis,.cins, soyut, tekil) -
der Kodnig ~: sifat(basit, kalici niteleme)
‘des...‘s . i genitiv eki

Henri Quetre : isim(basit, G6zel, somut, tekii)

26. Die‘viérzig Tage des Musa Dagh(Franz Werfel)

Der Tag‘ S isim(bésit, cins, éoyut,’tekil)
Die Tage :‘iéim(baéit; cins, soyut, go@ul) 
vierzig" : SIFat(bésit,‘sayl sifati)
Musa‘bagh e iéim(basit, 6zel, somut), £ekil)

des... : : genitiv eki
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27. Die Verwirrungen des Zﬁglings Tﬁrléss(Robért E&ier
" von MuSil) B H

dep Verwirrung:‘isim(tﬂrémiszjbins, soyut;‘tekii)‘

die.Vérwirrungen: isim(tiremis, éins,;sayut, goQui)

Zéglings Térless: isim(basit, 6zel;'sémdt;_ﬁékil}

des... s ~:ogenitiv eki

28. Die Schlafwahdler(Hermann‘Broch)

Die Schlafwandler: isim(bilesik, cins, somut, tekil)

29. Die Schuldloseh(Hermann Eroch)

Die Schuld ~ : isim(basit, cins, soyut, tekil)
-los -~ : s1z, siz anlamini veren yapim eki
-en | .t ¢gogul eki

30. Die Mauer von Mallone(Hans Joachim Lange)

Die Mauer . ﬁ‘isim(basit, cins, somut, codul)
von H den—dan anlamini veren 6n>ek
Mallone : : isim(basit, Bzel, somut, tekil)

'31. Die Grosse Deutsche Touf(Carl Amerg)
Die Gross : sifaf(basit, niteléme)
Deutsch : Ulke adi, fakat‘burada turu niteledigi
N igin s1fat anlaminda
-e ‘ ‘ : sifatin, dismin durUmuﬁa' gﬁre_ alm1§
oldu@u‘ek | |

Tour : isim(basit; cins; somut, tekil)
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32. Die Frau im Mond(Barbara Frischmuth)

Die Frau © :isim(basit, cins, somut, tekil)
in+dem=im '+ Bn ek (iginde anlamini verir)

Mond | " : isim(basit, 6zel, somut, tekil)

33. Die Schinen sind noch nicht geboren(Ayi Kwci Armah)
' Schén : sifat(basit, niteleme) -
Schénen .- : sifattan tiretilmis isim(tiiremis, cins,

somut, codul)

sind‘ S éylem(basit)

naoch . | : zarf(bésit, zaman zarfi) '

nicht . “: olumsuzluk belirten kelime

geboren: :‘eylem(basit, perfekt‘héldé‘yani di-1i

gecmis halde)

34. Die grosse Liebe(Dearl S. Buck)

gross : si1fat(basit, niteleme)
-e ‘;‘ismin durumuna gbre sifatin aldiga ek- 
 Die Liebe ~  : isim("lieben" fiilinden tiremig, somut,

cins, tekil)

35. Das Schlimméte kommt.qder,Fasf eine Jugend(Chariés
Bukowskij‘ | | e
Schlimm—schlimmer;aﬁ schiimmsten
Das échlimmste: isiﬁ(81fatt+ﬁ en kuvvetliryani sUpera‘
lativ halinden tiiremig isim, cins,

somut, tekil)
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kommf' -+ eylem 3. tekil §éhsé QSré‘gékilmi§(bésit)
oder .:\pa@lag(basit) | | '

fast B : zaman zarF1

eine o : 51fat<basit, sayi1)

Jugend. - ':visim(bésit, cins,»somut; tekil)

36. Das siEbte‘Kreui(Aﬁna'Segherz)
siebte n sifat(basit, sayi)

Das Kreuz : isim(basit, cins, somut, tekil)

"37. Das Liéd der Berhadette(Franz Werfel)
' Das Lied : isim(basit,‘cins, soyut, tekil) .
die Bernadette: isim(basit, &zel, somut, tekil)

der ‘ ¢ 1n-in halini veren genitiv takisi

38. Das Floss der Medusa(Georg Kaiser)

Das Floss 1 isim(basit,'cins;‘somut; tekil)
‘die Medusa  : isim(basit, &zel, somut, tekil)
der c in~1n‘halini'véren genitiv takisa

39. Das Glasperlenspiel(Hermann Hesse)

Glasperlenspiel:‘isim(birlegik, 6zél_SQmut,'tekil)

40. Eine Kindheit(Hans Carossa)
Ein : sifat(basit, sayi)
-e : e ismin‘durumuna gdre:belirsiz artikelin’

~aldy ek.
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_Kindheit
41. Gruppenbild
Gruppenbi;d

mit

Dame
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E\isim(basit; cins, some,'tekiL)

isimlegtirméﬂeki.

isim(tiremis, cins, somut, tekil)
mit Dame(Heinrich B&11) L
isim(bilesik, cins, sOmut,ztekil)f

edat 

:,isim(baéit,_cinsg‘somut, tekil)

42. Haus Ohne Hiiter(Heinrich B611)

Haus
ohne.

Hiter

43. Hamlét‘oder
D&blin) -
Hamlet‘ |
 odef 
iang

-

die Nacht

nimmt

“ein

Ende

isim(basit, c;ns,.somutgvté&il)

édat

: isim(basit, cins, somut;‘gogul) -

die lénge'Nécht‘himmtveih Ende(Anffed'

isim(basit, dzel, somut, tekil)

: baglac(basit)

31fat(ge¢ici;‘niteleme)

:  ismin durumuna gdre sifatin aldidi ek

: isim(basit, cins, somut,’tekil)‘

"nehmen" eyleminin 3; tekil”géhsa g6fe
éekilmi@‘hali(kﬁvvétli Eyiém)';"

sayl sifata |

isim("enden” fiilinden tiremis, cins,

‘somut, tekil)

" 44. Lass uns wieder von‘der Liebe Reden(Petér Bécher)

Lass

eylem("lassen" fiilinin.1. tekil gahis

“emir kipi)
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- uné'v ‘ | : adli(basit, kigi-adlli):‘
:wie&er _ :  ‘: zamahtzarfl |
von B .:‘edat
die Liebe 3 isim(ﬁliebenﬁ riilindén tﬁremig; cins,

 soyut, tekil)

‘Redeh R 't eylem

45. Leben'ohne»Geheimnis(Vicki Baum)

Leben ‘_ - {7isimﬂeylemda1tUretilmi§; bésit, cins,
| somut, tékil)- | |

‘Uhﬁe‘  ‘ - : -edat |

Geheimnis : isim(basit, bins; sbyut, tekil)‘ B

46. Links wo das Herz ist(Leonhard Frank)

Links ‘;‘ ‘_‘: Zarf(bésit, yer zarfi)
Wo o ‘: zarF(ba§it; yer bildifén.soru 2arf1y" -
das,Hefz' “‘g isim(basit, ?ins,‘sbhpt; fékil)"

'_is£ f‘f" ;(ﬂseinﬂ fiilinin BQ‘tékil‘géhlsa gére .

gekilmig hali)

47. Nachrichten aus Nord und Siid(H.C. Artmann)
die Nachricht : isim(basit, cins, soyut, tekil)

die Nachrichten:‘isim(baSit, cins, soyUt,\go@ul)_l

ausv  ,' -+ edat
‘Nord ( o e Zarf(yer'zarfi)‘
und “ » o :‘ba@lég(baéit)

Sﬂd:  o :‘Zarf(yér zarfi)
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48. wenn‘ein_Reisender in einer Winternacht kqmmt(Halos

‘talvino)

_Wenh‘ “ : Ba@iag(basit)

cein : |  ": 81Fat(say;)‘
. Réisénder _ '1: isim("peisen".eyleminden tUremig;‘squﬁ; :

tekil) | | |

in - : eda£

eiﬁ—er vC »‘ ;‘slfat(éayl)

wintér ; : isim(basit, cins, éomut, ﬁekil)
" Nacht - e isim(basif;*ciné,:SOhut, tekil) ﬁ_f 
_kommt | IR komﬁeh _éylemiﬁin 3; ‘tékii ’§ah8é  g6De

 gekilmig hali

49. Wenn ich du wire(Julien Green)

Wenn ":.béﬁlag(basit)
ich’ '  S a&;l(baSit, kigiyédlli)‘
“du . .”v; adli(bésit7 ki§i‘adlli)
.w&re‘ fiil("seiﬁ" fiilihin:1.‘£Ekil~$ahslha‘

..

4g6:e‘konjunktiv hali)

50. Berqge Meere und Gigonten(Alfped'Ddblin)

Bérg . :isim(basit, éihs,4ébm0£,‘tekil)
‘Bérge" : v” : iéim(basit, cins, somUt;sgﬁﬁul)"‘
Meer | ‘ f‘_:‘iéim(bésit,'éins, s&mut;’tékil)
Meere v‘ ~: isim(basit, cin§,‘somdt, go@ui)v
und:-‘ . ‘  £‘ba§lég R
‘Gigonte | .‘g-iéim(bésit, bins,5stut; tekil) v

Gigonten _f'isim(baSit,bciné,'éomut, cogul):
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Basit

19

o
n

- Yapilarina Gore

13 11

Tﬁrkge

- Almanca

Tiiremis

Bilegik
T A

SIFATLAR

Cesitlerine godre .
Niteleme Sifatlari

Kalici Gegici

‘Niteleme Nitelemeli
ToA T A

14 8 3 30

Say:
T A
4 8

__Beliftme Sifatlari

Isaret Soru

Belirsizlik

L6 -



Yapisi Baklm;ndan

Basit  Tiremis

T A T A
- 3 1 -
- I= Tﬁfkge.

A= Almanca

- ADILLAR

, o Kigi o Gosterme
Bilesik Adillari Adillar:
T oA T A T A
- - - '} - -

Belirsizlik

Adillarz
T A
l -

Soru
Adillari
T A
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"ZARFLAR

.'VYép131naVG6ré
‘Basit  Tiremis Birlegik ‘Durum

T A T A T A T A

T= Tﬁrkge,_A-

A= Aimanca

66



BAGLACLAR

.Yapisi Baklmlndaﬁ

. Basit  Tiremis Birlegik
T°A T A T A
2 12 - - -
T= Tirkge

EYLEMLER

Yaplsi Bakimindan

Basit Tiremis Birlégik
T A T A T A
8 11 8 - - - -
‘T= Tiirkge

A= Almanca
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3.4. ROMAN BASLIKLARINDAKI ANLATIM UGELERININ

LiSTELENMESi

3.4.1. Tiirkce Roman Bé$11klar1ndaki Aniatlm Ugelefinin

Listelenmesi

isim listesi 97‘tane.
CINS ISIMLER: 84 tane

‘Yapllarlna gore:

Basit isim: 76
Tiremis isim: 15 tane

 Bilesik isim: 6 tane

Varliklara Verilislerine gore:
Ozel: 8 tane Yer ismi;‘5 tane
Kigi ismi: 3 tane

Cins: 84 tane

- Uzayda yer‘almalarlha gﬁre}

.Somut isim: 81 tane
Soyut isim: 11 tane

Sayilarina qgbre:

Tekil isim: 82 tane -

Cogul isim: 12 tane

Cekim eki alanlar: 25 tane



STFATLAR: 60 tane’

Yapilarina gore:

Basit‘31faflar: 19 tane

Tiremig sifatlar: 11 tane

Cesitlerine gbre:
Kalici niteleme: 14 tane
Gegici nitelemé:‘IB‘tane

Sayi sifata : 4 tane

Belirsizlik sifati: 9 tane~

ADILLAR: 2 tane
Tﬁrémig adil: 1 tane

:Belgisiz adil: 1 tane

BAGLACLAR: 2 tane

Yapl'baklmlndan{

Basit baglag: Z“tane

ZARFLAR: 6 tane

Yapisina gfres:

Basit Zarf : 1 tane
Bilesik zarf  : 1 tane
" Durum zarfi 2 téne

‘Soru zarfi1 - 1 tane“

102



103

EYLEMLER: 16 tane

-

Basit fiil =~ : 8 tane
Tiremig fiil  ‘:'8 tane

3.4.2. Almanca Roman Basliklarindaki Anlatim Ggelerinin

‘Listelenmesi

isiM LISTESI: 95 tane -

Yapisina gores

 Basit isim i 66 tane
Tiremis isim 122 tane
Bilegik‘isim T .7 tane

Varllklara:veriliSle;ine gﬁre:i
‘_ﬁzel isim‘* ‘f 17 tane _»Personennomg: 13 #ane
' » Ortname : 4 tane

Cins isim 63

~‘Uzayda yer@tutmalar;na gére:
Somut isim 1 62 tane

Soyut isim 2 25 téne

Sayilarina gore:

Tekil isim ¢ 71 tane
© o Gogul isim B : 10 tane
Cekim eki alanlar: 9 tane

_Edat(ﬁn»ék) alanlar: 7 tane



SIFATLAR: 35 tane

‘Yapisina gres

Basit sifat  : 13 tane

Tiremis sifat : 1 tane

fesitlerine gdref

“Kalici niteleme sifata
Gegici niteleme sifata
* Sayi sifati

Belirsizlikisifatl

ADILLAR: 6 tane

Basit adil - ¢ 3 tane

Kisi'adlll : 3 tane

BAGLACLAR: 12 tane

Bésit baglag : 12 tane

ZARFLAR: 13 tane

Bésit‘zarflar
Durumu‘belirféhfzarf‘~‘
Zaman‘belirteci

Yef zérflb

Soru zarfa

 EYLEMLER: 11 tane

Basit . : 11 tane

8 tane
3 tane

8 tane

:‘2 tane

5 tané

1 fane‘

: 3 tane

3 tane

1 tane
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§ekillerihin‘ listeléhesiﬁi yabmayé1 ‘galigtik. ' Bu 
anaiizde‘ gﬁrdﬂﬂumUz“gibi ‘aniutlm 6geierihini farkli—'
liklar: o dilin ba§l1‘buluﬁdu@u‘dil.aileSinih Fark—'

llllklérlndan kaynaklanmaktadlr.

- ‘Her§eyden vﬁhée‘ yurgulamamlz ‘gerekeh en
onemli -fark, TUrkge'de_bulunméyah:fékat_Alméﬂ gréme;
rinin temelini oiugtqran Artikel'kaQramid;r. Almanca'da
‘ihceledi@imiz .romah ‘basl;klérlhdé  dé‘ gdrﬁleceéi

lizere her kelimenin kendine &zgl ve duruma. gbre

105
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dedisen temelde {i¢ artikeli bulUnmésldlr{

Ornek:
"Der Weg ins Frei"
 (Arthur Schnitzler)
"Die Mauer vbn Mallone"
(Hans Joachim Lange)
"Das Floss der Medusa"
(Georg Kaiser)
Yukar;daki. drneklerde  de . gdruidugu“:gibi

Alman dilindeki her kelimenin almig oldhgu Artikelleri
"Das  Maskulinum"(M#nnlich-Erkek), ™"Das ‘Feminihum“
(weiblich}Digi),‘ "Dasg 'NeutrUm"(SHChliéh~CinSiyetsiz) 

seklinde ifade edebiliriz.

TUrkqe'de“bulﬁnmayan bu ifade kavrami her

iki dil arasindaki ilk‘snmut_ayrlcéllktlr;

- Ikinei onemli Farkllilk‘ ise cogullama
konusundadir. ‘TUerBFde‘ isimleri -goﬁulb‘yapmak-'igin
genellikle isim k&kiine I"-—v‘vle‘r.,'—l.':lr" takisa getirilerek

“yapilar. Bu Tirkge'nin dedismez bir kuralidar.

Ornek:
"Alninda Mavi Kuglaf"

(AyselvUzakln)v‘
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"Demirciler {argisinda Cinayét"

(Yagar Kemal)

Oysa Almanca'da  @0§ul yapiminda belli basli
bir ‘kural yoktur. ~Ancak genel olarak ' butin gogul
isimler "die" tanim edati ile kUllénlllrlar. Ayplcé '

isimler gogul yaplllrken sonuna tékllar-da‘éllrlar;_

'Urnekler;
"Haus ohne Hiter"
(Heinrich B61l)
"Brot und Spiele"

(Siegfried Leni)

Yukaridaki Alman roman :_bagllklarinda v da
‘gbrdigimiz gibi bazi isimler sonlarina ~e [ sesi
konup ilk sesli harfleri ilizerine nokta alip incelti-

lerek c¢odul hale getirilirler.

Almanca'da sesli = harflerin ‘uzerihe': gelen
noktalamaya der'Umlaut denir. Der Umlaut'yani‘uszineﬁ'

noktalama isareti alan harflerdé Tgu ;deﬁigiklik

olur.
' Sesli harf ° ~© Umlaut almig hali. -
a o ] . . . v - " .‘ | é‘ | ‘ .
o I B
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Bundan baska cogullama eéhaéinda ' iéimlé: ”
. -er,  -n, -en “takllarl aldiklary gibi‘ hig ek 'dé
‘almayan  sadece ‘Artikblleri  de§i§en7 kélimeler ‘de

vardir.

"Urhek§ 
""Das.Leiden“ '
"Die Leideh_des‘jugenvweftens"

: (wa.v.‘Gdethe) :

«,_Di@er 'bipf farklilaik ise,‘ek-'yapiSindadlr.
‘Dilleri :zengihlegtireh_‘,ekler‘ sistemidir. Bunlary
‘yapim eki- ve cekim eki”édi altinda iki ek”siéteminé“

ayirabiliriz,

) Yaplm éki:‘-Eklendikleri ‘kﬁk  &8‘ gﬁvdéiéfin
mahéiér;nl~de§i§£éfih ekiefdir; Bu eklér:k6k morFéﬁa.
'lefini destekleyén‘mb;Fémlérdif. Bu mOpfémLer'ke1ime’
‘bUnYeéine. bakil1fsa ;gékih“ eklerine géfe ‘dahakvzbr_

Cayirt edilirler.
. Ornek: Bilei-m, bil-gi,
 Yukaridaki ﬁrhéktebém,‘Ve‘»g;VI Yaprm‘ékLéfF&ﬁ .

Bunlarin en belirgin 6zelligi kékten hemen sonra

gelmeleridir. Inceledigimiz roman bagliklarinda:
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-~ Ornek:
"Bir B;!,m Adarrun. "Ror_n_cun v ‘
 (ygkaridéki ¥an5é$iLyap;m eki»olarakukullan;lmlgtyf)
'vVDer_AUgenieuge" 

‘6Z§uge" burada morfemdif;  §Qhkﬁ  biT ‘én1am '
.taglmakté‘-ye.‘”AuQ§nﬁ »kelimesi“ ilé  Hiiégérek yapimﬂ‘
éki halinde;kUllaﬁllmiéf;r; éyrlcd‘bQ gibi biflé§ik 
IifadeierdejArtikél olérék'ikinéi‘keiimehin Aftikélihi ='

alar.

Cekim(igletme) eki: Kelime Kok ve gdvqé1efine'

k i§leklik véren, maﬁaiaflnda;-‘deqigikiik ‘y3§héyénv
éklerdip. ,Gékim"ekleri.‘kelimelerin-.eh"SOhlarihda;
‘bUlunur.‘.Isim“eylém kék ve gﬁﬁdelefihe: gétirilén'
gekim ekleri .birbirlerinden tanamen ayradir:  Bu
ayflllk. isimierde;' sayi, vcins,‘ beliftme;“iyelik{,
‘hal 1Ve soru  eEieri 'geklinde,- eylémlé;de 'iSB féahis, 

zaman, emir... gibi siralanir.

'incéledigimiz'. TOman‘  ba§11klar1ndan:“6rnek"

‘verecek olursak:

o “”EvaerﬂgSehlikxKaYnana—h,Na811”KudUr5du“‘“7"

(HUseyin;Réhmi'GUrplnar)‘y
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Yukarida kullanilan ~ler -2 «m ~dy ekleri gekim

'ekleridir.

"Das Schlimméte komm-t oder Fast einéiJungehd"

(Charles Bukowski)

adli  roman bagliginda ise -t ‘“éééi ~eylem gekim

ekidir.

- Bu farkliliklardan bir bagkasi da; tamlama -

'yaplslndédir.

-Tamlayan vev‘tamlénandan olugan  bu - yaplyil

iki ana baslik altinda irdeleyebiliriz.

~Isim tamlamasi: ‘Bu“grup ikiv‘isim' UhSurgnunl
‘ meydana getirdigi kelime g;ubudur. Bir ismin manasini
iyelik Sistemi‘igérisinde bagké bir iSimle tahahlan—‘
mas1 e3851né_dayahir; Bir nesnenin baska bir nesnenin
‘parga81 oldugunu, bir“-desneﬁin béSkaiﬂbir ﬁesneyé
ait buiuhdﬁ@unu vveya'bbir‘ nésnenin  Bagka. bir ﬁesne
ile téMamlandlélhl ifade'étmek‘igin bu.kelimevngbuha 
‘bag vvurUluf. Burada ‘unutqlmamasi"gerekén"eh dﬁemli

kavram, ‘grubu. meydana gétireﬁ"iki:‘iéim< uﬁsﬁrQndén

birinin tamlayan diderinin ise tamlanan olmasidir.

Tirkge'de tamlayan d&nce tamlanan sonra gelir.
Almanca'da ise bunUn‘ﬁtam tersi yani tamlanan ‘Bnce

‘tamlayan sonra gelir.
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ﬁfnek:
'fArébé Sévdésiw
| | | (Recaizade Mahmutlﬁkrem):
Almancé drnek:
“Die Léidenvdes.jungeﬁ‘WefﬁEfé"

© (J.W.v. Goethe)

_ Sxfat tamlam351: Bir"81fat  unsufu- ile bip‘
isim-bunSUDunuhg‘meydané gefifqiﬁi“kéiihé  gruﬁudhrf3
‘551fat"unéurQQ  isim - Qnsqunu vaéﬁfiandlrMQkL:Veya:
Bélirtmek‘i¢ih_kullan111r;‘81fat tamlayén‘(yafd1m01) ‘
dinsur, isim. isgt tamléﬁan“(és;i) 1uhéppdur. ‘Sifat  
tamléﬁaslndé‘ vﬁpgu (IntOnétiqn) :81%atin 'Uzépindé»
buluﬁur;- Agééidaki -rdﬁanv ba§liklar1hi.“bu ‘tam1améya:’

ornek olarak verebiliriz.

"Bir sehrin iki kaplsi" 
‘(Sémim,KQéagﬁz)
"Ansicht eiﬁes Clowns™ .

(Heinrich B&11)

_ Bilesik isimlerde ise, birf‘ﬁesheniﬁ Cadi
olmak . lzere yanyana“‘gelen birdéh  Fé2la  isiﬁier.
‘.her‘ iki“dilde  de  éyn1 gekiide. 0lu§turg1ur. .Fakét
Alménpa’da:yéhyana gelen en spﬁdéki'ismin Artikélini

alar.
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Ornek:
U"Yeni$ehirdé bir 6gle vékti“
(Sevgi Soysal)
die - "Deutschstunde"

(Slegfrled Lenz)

— ‘Dilief cﬁmleiefden-‘olugtuklér;‘cigin _bir
dil“ Yaplslnl -Iihcelemek“ istéréek  vhef$¢yden: Bnce
0 dilin cUmié yapléina vahrassn .Struktur". hakim'
olmamiz gerékir.‘Bu kénuda‘éﬁz sahibi‘blah Améfikéli
‘dil fbilimci _Npam' Chomsky ‘“Syntactié Strucktures;‘ 
adly ‘cﬁmlehin:‘yépllarlnl inceledigi‘ kltablnda en
bésitt“gniamda_:Bir“éﬁmleyi :agaﬁlda”:oldugu gsekilde

ﬁgelerine‘aylrmigtipa‘

(i) cumle—-~9NP (Ad obegl) + VP (eylem obegl)
(ii) :Np __mm+T (Artlkel) + N (151m) | |
(iii) VP ‘ -——+Verb(F111) + NP (Ad obegl)
(v T --;The |
(v)' ‘N_ 3 —;——+Man‘(Adam), ball (Top) etc

(vi) Véfb_-;~éhi£ (afmak), took (Aldl) etc
Ki)v NP +VP

(ii)"f‘+fN +»NP '

(131) T 4N + VERB + NP

(iv) The + N+ VEﬁB'+‘NP“

(V) The + Man + VERB + NEP

(vi) The + Man + hit + NP
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(vii) The + Man + hit + T + N
(viii) The + Man + hit + the + N

(ix) The + Man + hit + the + ball.

Noam = Chomsky'e ' gire ‘bu, diagram lgu sekilde

ifade edilir.

SENJENCE

TomTe ey 4

N
-
“Man  hit - the  Ball(45)

AR

=
>

 BU'_temel formﬂl' gergevesinde ayni ifadeyi
iceren bir. Almanca ‘ve bir Tirkge  rbmah‘"ba§l1§1hi

irdelersek;

~"Ein Engel kommt nach Bablyen"

Bir. Melek Babile iniyor(Gev.: Giirsel Aytag)

(45) Noam Chamsky, Syntacti¢ Structures, Massachusetts
institute.OF-Technolbgy,.Third Printing, 1963, s.27.
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I
~
o+
Rt
=
=
]

N

isim dBEGI EYLEM. UBEGT
/\ // : \\\
AN

Belirsizlik sifat: = ISIM © Isim GBEGT CEYLEM.

- - -

Babile = . . iniyor

O -—-=~
—

3

=

@~

et

@

~

. Cumlelerinde g8riildigii gibi, her iki  dilde
ciimle kuruluslari aiaélnda_bariz.bir_Fark»sﬁi konusu-

dur. Bu fapki . da §u:$ekilde formﬁlize<edebilifiz;

Almancada;
S eV o+ 0

~Sdbjek£ (ﬁzne),% Verb(Eylem) +g0bjekt(Nésne)‘ e



115

Tirkge'des: -
.5 + 0+ V

Subjekt(Uzne) + Objekt(Nesne) + Verb(Eylem)

seklinde  oldudunu géririz. Bu dé‘jcﬁmleg'kUruluslérl‘

~yani Syntak_égislﬁdan her iki dil_ar351ndaki férktlr;L

. Eylem;' Vari1k ve kéVramlarin _pifl‘dquhdan_
diger duruma intikalini éYiiéa 6ﬁcéki”erth_muhéféza~
e1n1 ifade<éd6n‘ve'bdndn igin gereken siireye Mérileﬁ
isme,‘"zamanﬂ(Tempus) diyebileceéimiz‘ Fark. da,: rohaﬁ
ba@llkléflni 'ihcelsd;gihiz “her iki dil‘ érasxndaki:

~gdrilebilen énfdnemlinfarklafdan_birisidif.
TUrkgé'deki‘zamanlatln‘gematik ifédésL$

Gegmig - §imdiki ~  Gelecek
‘ = - » L e :
zaman - ~_zaman .

.zaman,

di=1i . omis-li - S ‘Géﬁig_zaméh 4_5_;;—

‘Simdiki zaman: Eylém kﬁkg've_gﬁdeSiylé, §éh18. 
eki arasina ‘“yor" getirmek suretiyle tegkil edilir.
Eyiemin olusu éirasindaki.‘iamahl, _bu ekle ifade

edilebilinir.

Ornek:
"Kayip arani-yor"

(Sait Faik Abasiyanik)
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»Geleéek‘_zaman: Eylem .kék ’Veyé  969551efiy1e
.§ah13‘éki arasina ahenge gbre -ecek, ~acak ékierinden
biri ilavé edilmé suretiyle tegkil‘“edilirf Fonetik
olarak eYlem k6kUnUn:son Sesi sésli ‘Sesfe biﬁefse‘
—y SeSi véklénif. :;ecek; éacak ‘eklér; ile yépil;nj
“bu  tir romén ba@liélha' inceleme_ yaptl@lmii‘ poﬁéﬁ

.bagliklarinda -raslanmamigtar.

Gégmig»zaMéﬁﬁ’Eylem\kﬁk veya gévdesine éhenﬁe
gﬁré - gegmis :zaman ékieri getibile:ek Héldevvédilifl
ve olayin ‘gegmigté_-olduéunu belirtir{' Dilimizde

.gegmig‘iaman»ikiye ayrilir:

'  Dili  gegmi§:‘zéman: Eylem kokiine "5di;‘ -d1i,

~dii, =du" ekleri eklénerek‘yapllir.

'v",ﬁrnek:
ﬁEvle:e §énlik Kaynanam Nas1l'Kudu:du“

. (Hiseyin Rahmi3GUrp1nar) :

Misli  gecgmis zaman: .Eylem  kokine "-mis,
-mlg; -ng,‘ -musg:. gibi ekler eklenerek ~elde edilen

bu tiir roman basligina dalfastlanllMamlgtlf.]“l

,‘Genigvz§Man:ﬁGenn‘zamah eylem kék ve gdvdesine
-T eklenerek elde edilir. Bazi durumlarda‘ise'araya
i, 1, U,‘”u‘ sesleri yerlegtirilerek = anlam .geniglik

kazanir. -
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Almanca'dé ise,bu‘zamanlar‘gdysekilde sematize -

edilebilinir:

Plusquam“_QPartizip__§detefiium.;_;;;)Pfaéensf;+Futﬁr‘ 

perfekt pérfekt

Gegmis zaman Genisg zaman
" Eylemler; zamanlara gdre Qékiminde farkla

ekler alarak gekilirler.

Préseﬁs(§imdiki zaman): Eylem k6kU + eki
-
-5t

-t

-en

 gibi gekim ekleri ile gimdiki zaman olugturulur.

Ornek:
V"Dés Schlimmsté kommt oder .FaSt‘;eihe
Jugend"

(Charles Bhkowski)
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Futuf(CeIécek  Zaman): "We%dénﬁ: | yardlméib
fiili ile olugturulabilen = bu zamah1 if-‘ad.éj e‘d‘én-‘
HcUmle‘ iginde"ééas‘}Eylém(Hauptverb) gekimsii,. yani
master halde sona gider. Burada kullahh;éa.bldd@uhpz '
ﬁwerden" éylemi sadece‘ikinci‘vé_UgUnéﬂ'fgkiilgéhlsﬁa
'kaktei bir degigiklige 'Q@rar,_digen gahiéq a:dllluajr'lnda"
kok ayhl kalir - Ve‘-§ah;s adlllarlha _gbre ‘simdiki

zamanda yukar1da gériildigi  gibi ayni ék1ef kullanilir.

“inceledigimizz Almanca | roman ba$11klar1nda
 isé gelecek zamani igeren fomah bagllglha rasflénma4

migtir.

Prateritum(GeQmi§.Zaman): Esas eylem(Haupverb)
bu = zamana gﬁfe. gekilerek' olusturulmus ~hali  ile

 iFade_edilebi1en zamandir.

ﬁrnekﬁ‘
ﬁAls VatErs‘Bart‘noch rot war"

‘“Wolfdietrich Schhurfe)1f

Parfizip Perfekt(Gegmig‘Zéman):‘ESmée&imMHamjmrb)
bu zaméné“gﬁreb gekilerek olugturﬂimug< ﬁéli. i;a
-ifade edilén'vzamandlr, - Fakat “Esés  Eylem bu ‘?aména
gbre gekildiktén‘ sqnfa_ éﬁﬁleninv‘sbhuna: giaef‘ ve
yard1ﬁ01‘j éy1em1er(HilFsvérbeh) §éh;s:;'861llériﬁa o
gﬁré‘.éekilerek  6333“eylemin  yefihif‘allrlary‘fép

yardimei eylemlEr "Haben ve Sein" dirlar. i_Es’s_as"
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'(Haupyérb) ~eylemin - gegigli(transitiv) _veyan_gggiésiz‘
(intransitiV)' yani = nesne alip ‘almamélarlné Qgﬁre'

kullanilan‘yard1m01 fiilléfdif?

Ornek: "Haben"  Eylemi ile .olugtufUlanﬁ‘bir 
romah;‘ bagliélna : incélédi@imiz' - roman ba§1;klar1

. iginde raslanmamigtair.

‘Urnek; o
"Die»Schﬁneﬁ Sind‘ndohfhicht‘gébdfen"

(Ayi waifArmah)1

‘.Piuquam Penfékt(Gegmi§_Zaman):: Paﬂﬁzip Perﬂ*t‘
'zémanlna g6ré gekilmig blan‘eéas’eylém'yani Hauptverb
aYni:_bartizip perfekt'ﬁe‘.oiduﬁu giﬁi cﬁmle sﬁnuna
‘gidef‘Ve‘bu_zaman icinde kullanllan'yardlmél eyiemler 
(Hilfsverben) Bratefitum 'zaméﬁina vgdfe' gekilérek,7

sahis adillarai ekleriyle birlikte kullanilirlar. =

8u zamanla ilgili de roman basliklarz iginde

bir romén‘ba@llﬁina_rastlahmamlgtlr.7.

Almanca'nln; Titkge'den zaman :konusunda  ayril-
_'61§1v en onemli anta‘_QEnigf zamanin olmayigidir.
Ama - bd‘ genig,fzamahlf‘gimdiki *zamah(PTasensY7 ile

.kapatmaktédir. '
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Biitin _Suj  farkl1l1k1af@n.‘ yanlslra.f diliefi
inceierkén'bu'dillerin bifbirléri ilé‘dlén‘ékfébailk
iligkiierini(gehealogisch) gﬁz‘6nUnde,bQiuﬁermallyiz}
_I§te inli ‘Almén Dilciéi August Schieichef‘in udﬂhya,'
:dilléfinin 81n1Fland1rm381n1 _ag;klamadan  ge¢emeyeceF
'éiz;‘ August Schlelcher’e ‘gore‘ DUnya diiiéri b1g1m 

‘<aglslndan(morF01031k) §u gekllde 31nlfland1rllm1§t1r

1. Yalinléyan'diller(isolieréndé Sprachen)’“
2. Baglant111 dlller(agglutlnlerende Sprachen)

3. Bukumlu dlller(flektlerende Sprachen)

*1} Yalxﬁléyén di11er(iSoliereﬁde‘SbréChéh)f,*Buf 
‘dillerin' en belifgin‘jﬁzélliﬁi Qekim'in .olmaYigldlrﬁ
‘Sﬁzcﬂklér ‘cUmle igiﬁdé' yanyéna gelerek ek almadah:‘

ve bukume ugramadan kallrlar(glnce)

2. Baglantlll dlller(agglutlnlerende Sprachen)
Bu dillerde <de §i§mey°n pir  koke ge@;tll‘ garevler
élan ekler(yaplm ekl, Qeklm ekl,‘ 61Umédzlgk' ekl,
fZAman  ekl, ce glbl) :morfem ‘ler ‘Qetifilif.h (éu

dil grubuna ise Turkge y1 ornek olarak vereblllrlz )

3.“Bﬁkﬂm1ﬁ<Diller(fiéktierende sprachen)--gekim‘
sirasinda kﬁkun,fozelllkle kokteki unlunun deglgtlglr
dilierdir,*‘Aynl durum ‘151mler1n go@ul seklllerlnde-‘

de siz 'konuéUGUD. Ba@lant;ll dillerde, kokte 'hlgblr;

(46) Iclal Ergeng, Almanca ve Tiirkce'nin Ses Yapllarlnln‘

Kar§113$t1r11m381, D T.C.F. Yaylnlarl, Yayln No: 345 8.63.
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zaman "bbyle < bif ) deglsmeye fraslanmazken ;_bUkUhlU;‘
dillérde“eylem ‘kokundekl»_ba§kala§ma  s6z konusudur.

(Ornek olarak Almanca'yl verebiliriz.)

‘ Al£ayydil‘ailésiné_giren‘TUrkge‘yapL'yﬁﬁﬂﬂdén. 
Hint;Avrupa‘dillerihden 0ldukga farkildlr'jaagléntlll
mveya eklemell dlllerln ideal 6rnegi olarak gosterllen
 d1l1m1zde: sbzciik tiretimi ve geklmler, bellrlenm1§f 
“son ekler yafdlmi ile yépll;r Turkge n1n bu ozelllQ‘
S gini FQrmﬂlﬁze‘etmemiZ gerekirse;

KUK + YAPIM EKI + GEKIM EKI
formilumizin de@igmeZVLSir581na gﬁref eIé  aldi§1m12f'
"GBz"(isim kﬁkﬂ) "GGf"(eylem kﬁkU) gibi‘;iki Brnek

kokd blr taklm eklerle §oyle 1Fade edeblllrlz

Goz+1uk+gu+luk+ten

Gor+u5+tur+ul+e+me+m1§+ler+m1+yd17(a7)

‘Baglantili(eklemeli) bir dil oldgu,‘ éklenih R
gegitliligi e bu gegitli ‘eklerin degl§lk gorevler o
yuklenerek yeni sozcukler olusturabllmelerl, Tulkge y1

deylm aglslndan zengln bir dll hallne getlrmektedlr

(47) Cahit Kavear- Enise Kantemir,»TUrk Dili, Anadolu 
Universitesi Aglkogretlm Fakulte31 Yayln No 140
- Istanbul, 1986, s.15.
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»Almancé, cekim sirasainda kokteki inldnln
- degisgmesi demek olan bikiim blaylnin.‘gbjuldugﬂ bir

dildir.

~Ornegin: "Hamlet .oder die lange Nacht nimmt

~ein Ende"

Roman 'bagliéindaki‘ "almak" énlamina; geléh '
"hehmen" eyléminin"gékim ‘esnéélnda'13. Sﬁekil ‘§ahis
durumunda "nimmt" olma§1' yani.‘/e/‘ dnidsUhUh:‘/i/f
”ﬁnlﬁsdne<d6nusmesf'veya zaman Fafkllliklapinlsbeiirf;
mek igin ﬁdo@mékf‘aﬁiamlna gél§n‘"gebéreh"‘eyiémihin,

"Die‘Schﬁnen sihdbnoch hicht‘gebofen" rémén ba@llglﬁ4
daki "geberen“ ‘eylémindeki /e/"UnlUsUnﬁh(Péftizip:(
Perféktf“bigimde‘ fgebofenﬁ /o/ »Uﬂlﬁéﬂﬁe_-dﬁhUSmesil
:VEYahhtta_'“Den fgestoh1ehe Mond#‘.roman’ ba§li§iﬁdaki
‘ﬁgalmak"‘ anlahlna‘ygéieﬁ ﬁstéhleh“ éyléﬁindeki‘;/e/
Unlﬁsﬁnﬂn(éarfizib_‘Présens) Bigim;ndé kUllénim;nda
/o/  iinlisiine dandgmesi,:‘Almahce'hLﬁ' bikimly  dil

oldu@unu_bizévgﬁsteren en 6nemli kanltlardlr.

Séicﬁkler{::¢o§ui yaplilrken;  dé ﬁAlmanéa'da 
bq tir }deéigmelére”'rastlénlr. ‘ﬁanQiﬁ ﬁFHéus‘jbhhé
,HUter"- r6maﬁ bagilglndaki‘ FSapkaﬁg‘anLaminé  gelenE
Q?‘ tekil halde “Hut" olarak kullanilan kéiime,‘f
go@ulléha esnasinda  ﬂH6tér"'_ dlmu$ﬁur. Yéﬁi‘_:/u/'
Uﬁlﬂsﬂ, /a/ ‘Uﬁlﬂsﬁne‘ dﬁnﬁgmusfﬂr.‘ Bu da ;AlménCaTnlh

bUkUmlU bir dil'oidu@unu‘biZe ispatlar.
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Her iki . dil _afas;ndaki"bu farkliliklardan
‘dolayl,l'roméh bagliklarinin TUrkgeré ‘éktarlmlnda
‘ayna 'anlatlml tam olarak vermek ‘zordur.' Bu nédehle

'ydruma‘dayanan'ifadeler khllanllmaktadlr. 

Ornek:

"Die veriorene Ehre‘der:Katherina'Blum" SR

(Heinrich B&611)
"iftira"

(Ceviren: Ahmet Cemal)
"Ansichteines Clowns"

(Heinrich B611)

"Palyoga™"
(Ceviren: Ahmet Arpad) .
Tﬂrkge: ve 'Almanca'da‘_‘incéledi@imiz o rohan
‘bagllklarindaki “anlatim . 6gelerinin  gekil, ~say1l

ve yap: farkliliklari, her iki ‘dilin. bagla bulundugu

dil ailelerinin farkli blmaS;ndan‘kaynakianmaktadlr: 
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